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Precautii de utilizare

Este obligatoriu sa respectati precautiile de mai jos in momentul utilizarii sistemului din motive de securitate sau din cauza riscu-
rilor de pagube materiale. Respectati obligatoriu legile Tn vigoare din {ara in care va aflati.

Precautii referitoare la manipularea sistemului audio
A — Manipulati comenzile (din fatada sau de la volan) si consultati informatiile de pe ecran atunci cand conditiile de

circulatie o permit.
— Reglati volumul sonor la un nivel moderat, care va permite sa auziti zgomotele inconjuratoare.

Precautii materiale

— Nu efectuati nicio operatiune de demontare sau modificare a sistemului, pentru a evita orice risc de pierdere materiala si
de arsura.

— Tn cazul functiondrii defectuoase si pentru orice operatiune de demontare, vé rugdm s& contactati un reprezentant al con-
structorului.

— Nu utilizati produse pe baza de alcool si/sau nu pulverizati lichide pe suprafata.

Precautii referitoare la telefon

— Anumite legi reglementeaza utilizarea telefonului in masina. Utilizarea telefoanelor hands-free nu este permisa in toate
conditiile de conducere: toti soferii trebuie sa pastreze controlul asupra vehiculului.

— Folosirea telefonului in timpul conducerii vehiculului reprezinta un factor important de distragere a atentjei si de risc, in
toate fazele utilizarii (apelarea unui numar, convorbirea telefonica, cautarea unui contact in agenda telefonica...).

intretinere fatada

— Utilizati o laveta moale si, daca este necesar, putina apa cu sapun. Clatiti cu o laveta moale usor umeda apoi stergeti cu
o laveta moale uscata.
— Nu apasati afisajul de pe panoul frontal si nu utilizati produse care contin alcool.




Protectia datelor cu caracter personal
Datele dvs. personale sunt colectate prin intermediul vehiculului dvs. Datele sunt prelucrate de catre constructor,

care actioneaza in calitate de operator, in conformitate cu reglementarile Tn vigoare.
Datele cu caracter personal pot fi folosite pentru:

imbunatatirea si optimizarea felului in care utilizati vehiculul si serviciile asociate;
imbunatatirea experientei soferului sau ocupantilor;

imbunatatirea sigurantei rutiere si a sistemelor de intrefinere predictiva;
imbunatatirea asistentei la conducere automatizata;

oferirea de servicii cu valoare adaugata asociate cu vehiculul.

Constructorul ia toate masurile de precautie necesare pentru a se asigura ca datele dvs. cu caracter personal sunt prelu-
crate in conditii de securitate absoluta.
Pentru a afla mai multe despre utilizarea datelor si despre drepturile dvs., vizitati site-ul web al producatorului.

Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilita Tncepand cu caracteristicile caracteristicile cunoscu-
te la data conceperii acestui document. Manualul regrupeaza ansamblul functiilor existente pentru modelele
descrise. Prezenta lor depinde de modelul echipamentului, de optiunile alese si de tara de comercializare. De
asemenea, functionalitati ce urmeaza sa apara in cursul anului pot fi descrise in acest document. Ecranele repro-
duse in acest manual nu au caracter contractual. In functie de marca si modelul telefonului dumneavoastra, este posibil
ca anumite funcitii sa fie partial sau complet incompatibile cu sistemul multimedia al vehiculului dumneavoastra.
Tn cadrul manualului, Reprezentantul mércii este cel al constructorului vehiculului.




CUPRINS

Descriere generala.

PreZENtAre. .. ...
Functie Radio auto .........ccccceeiiiiiiiiiiiieeceee 5
Functie telefonie maini libere.............cccoeviiiiiniiiicnnes 6
Functie audio auxiliara............ccccveeeeieiiiiiee e 7
Functie Bluetooth®
QR COE....eioiiiiie et
Afigaj analogic al contoarelor...........ccccecrrimrieinienninninens 10
Generalitati ........cccccceeee
Audio/Multimedia
TEIETON ..
Reglaje de sistem ..o 36
Afigaj digital al indicatoarelor...........ccccvermrinnieinenninninens 4
GeNEralitati ......ccveeveveeieeiieeie e 41
Audio/Multimedia ..........cccooiiiiiiiiie e 45
TelEfON .. 52
Reglaje de sistem ..o 61
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone............ 66
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: descri-
€18 JENETaAlA.....oiiiiiiiiiie et 66
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: dome-
NIUENaVIGAre........oooiiiiiieee e 70
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: dome-
NIUTAUIO ... 71
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: dome-
NIUl VENICULL ..o 73
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: dome-
MU TEIEON ... 75
Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone: regla-
rea Setarilor..........oo i 76

£ 7= T SRS SRTN 78

Utilizarea recunoasterii vocale..............ccccenieiieiieennnn.

Anomalie de functionare



PREZENTARE

Sistemul Dacia Media Control include
urmatoarele functji:

— FM, AM, DAB radio si DAB+ ;

— gestionarea surselor audio USB au-
xiliare;

— sistemul de telefonie maini libere
Bluetooth®;

— aplicatia pentru smartphone.

Nota: aplicatia Dacia Media Control-
poate fi descarcata pe smartphone
pentru a facilita utilizarea radioului utili-
zand ecranul smartphone-ului ca inter-
fata principala de control. Puteti acce-
sa funcitii suplimentare (eco-score,
eco-coach, aplicatii de navigare, apli-
catii de streaming etc.).

4 - Descriere generala



FUNCTIE RADIO AUTO

Radioul permite ascultarea posturilor
radio pe urmatoarele benzi: FM (mo-
dulare in frecventd) si AM (modulare in
amplitudine).

Sistemul DR (radio digital terestru in
format DAB, DAB+, T-DMB) imbunata-
teste reproducerea sunetului si va per-
mite sa accesati informatjile text radio
stocate in "Text radio" deruland textul
pentru a afisa:

— stiri;

— stiri sportive;

Sistemul de telefonie
A maini libere are ca unic

scop facilitarea comuni-
carii prin reducerea fac-
torilor de risc, insa nu i poate eli-
mina in totalitate. Respectati obli-
gatoriu legile in vigoare din tara in
care va aflati.

Sistemul RDS afiseaza numele unor
posturi sau mesaje trimise de posturile
de radio FM:

— informatji despre starea generala a
traficului rutier (TA);
— mesaje de urgenta.

Descriere generala -

5




FUNCTIE TELEFONIE MAINI LIBERE

Sistemul hands-free Bluetooth® va
permite sa utilizati urmatoarele functii
fara a fi nevoie sa manevrati telefonul:

— asociati pana la sase telefoane;

— efectuarea/receptionarea/respinge-
rea unui apel;

— transferarea listei de contacte din
agenda telefonica a telefonului sau a
cartelei SIM SIM (in functie de telefon);
— vizualizati istoricul apelurilor efectua-
te utilizand sistemul (in functie de tele-
fon);

— apelarea mesageriei.

6 - Descriere generala



FUNCTIE AUDIO AUXILIARA

Puteti asculta playerul audio digital
portabil direct prin intermediul difuzoa-
relor vehiculului. Aveti mai multe posi-
bilitati de a conecta dispozitivul dum-
neavoastra audio portabil, in functie de
tipurile de dispozitive detinute:

— conexiune Bluetooth®;

— port USB.

Pentru mai multe informatii despre lista
dispozitivelor compatibile, consultati un
reprezentant al marcii.

Descriere generala - 7




FUNCTIE BLUETOOTH®

Aceasta functie permite sistemului au-
dio sa recunoasca si sa controleze pla-

yerul audio digital portabil sau telefonul
mobil prin asocierea Bluetooth®.

8 - Descriere generala



QR CODE

QR Code

Utilizati QR Code pentru a vizualiza
un videoclip online.

Nota: acest videoclip nu inlocuieste
manualul de utilizare.

Aceasta este o resursa suplimentara
pentru a va ajuta sa intelegeti cum se
utilizeaza sistemul.

in toate cazurile, consultati intotdeau-
na informatjile furnizate in manualul de
utilizare al vehiculului.

Descriere generala - 9




GENERALITATI

Afigaj analogic

Functia AUDIO/MEDIA | Functie TELEFON

1 | Zona de informare: ora, conectivitate, informatii despre telefon, temperatura exterioara.

Zona de afisare a domeniilor (Vehicul, Radio, Media, Telefon, Setari).

3 | Punct calculator de bord al vehiculului.

10 - Afisaj analogic al contoarelor



GENERALITATI

Comenzi sub volan

Afisaj analogic al contoarelor - 11



GENERALITATI

Prezentarea comenzilor de sub volan

Functia AUDIO/MEDIA Functie TELEFON
4si

5

+ Derulati pentru a selecta o sursa audio FM— DR— AM— USB— BT Audio.

10

si 11
Butonul rotativ de sub volan: Butonul rotativ de sub volan:
Rotatie: Rotatie:

6 — Radio, BT Audio si Bluetooth®: — derularea actiunilor sugerate (terminare apel, trecere apel in astep-
schimbati postul de radio / pista muzi- | tare, comutare la modul maini libere, afisare tastatura digitala), excep-
cala; tand atunci cand un apel este in desfasurare;

— Sus/Jos. — derularea meniului de cautare rapida in agenda telefonica.
7 si
5
Si Reglare progresiva a volumului sursei audio in curs de redare.

13

s

15

7

+ Dezactivarea sunetului sursei audio Tn curs de redare.

8

9 Schimbarea afisajului si a modului de

+ cautare pentru posturile de radio

16 FM-DR-AM:

12 - Afisaj analogic al contoarelor




GENERALITATI

Functia AUDIO/MEDIA

Functie TELEFON

— modul lista (cautarea listei pentru
posturile de radio FM/DR);

— modul manual (cautarea posturilor
de radio FM/AM dupa frecventa).

Cu suportul audio in USB/Bluetooth®:
— Apasare scurta: redare repetata
"Repeat”;

— Apasare lunga: redare aleatorie
"MiX“,

Butonul rotativ de sub volan:
Rotatie:

Butonul rotativ de sub volan:
Rotatie:

tru playerul Bluetooth®, sursa USB,
playerul MP3 sau playerul audio
portabil.
— Apasare lunga: opriti sistemul au-
dio.

12 _ . L . . . | — derularea actiunilor sugerate (terminare apel, trecere apel in astep-
OSSF&% ZLQL;dIiC)Sa %ﬁg&fgmbap tare, comutare la modul maini libere, afisare tastatura digitala), excep-
E Sus/Jos P ’ tand atunci cand un apel este in desfasurare;
) — derularea meniului de cautare rapida in agenda telefonica.
— Apasare scurta:
— activarea sistemului audio;
— intreruperea sunetului sursei ra-
dio gare se reda la momentul res- | La primirea unui apel:
pectiv; _ < . .
14 — intrerupeti sunetul si redarea pen- Apasare scurta: preluati apelul.

— Apasare lunga: respingeti apelul.
In timpul convorbirii: Tncheierea convorbirii curente.

Afisaj analogic al contoarelor - 13




GENERALITATI

Comenzi sub volan




GENERALITATI

Prezentarea comenzilor de pe volan

Functia AUDIO/MEDIA Functie TELEFON

— Apasare scurta: pentru a accesa domeniul "Telefon"; a apela numarul afisat; a ac-

17 cepta un apel primit.
— Apasare lunga: pentru a respinge un apel primit.
— Apasare scurta:
— a afisa domeniile;

18 = — a rasfoi domeniile.

— Apasare lunga: pentru a ascunde zona care afiseaza domeniile.
19
si Derulati domeniile/meniurile, listele si directoarele:
20 @ — Apasare scurta: pentru a cauta manual;
+ si |~ Apasare lunga: pentru a deschide meniul directorului de cautare.
26 E Media redata:
si — Apasare lunga: pentru avansarea sau revenirea rapida.
27

Afisaj analogic al contoarelor - 15




GENERALITATI

Functia AUDIO/MEDIA Functie TELEFON

219 Pentru a reveni la nivelul anterior in meniuri sau pentru a anula actiunea curenta, afisati ecranul de selectare a
benzii de frecvente radio si urcati un nivel in directorul listei de redare audio (media).

22 — Apasare scurta: pentru a activa recunoasterea vocala a telefonului.

+ - A.pésare lunga: pentru a dezactiva recunoasterea vocala a telefo-

24 nului.

23

+ Selectati/confirmati o functie sau lista de redare curenta, selectati un element sau confirmati o actiune, memorati
un post de radio.

28

25 @ Accesare/revenire la meniul principal.

— Apasare scurta: pentru a reveni la nivelul anterior al domeniului/meniului, a anula actiunea curenta sau a acce-
sa un nivel in directorul listei de redare audio (media).
— Apasare lunga: pentru a reveni la meniul principal.

29

Ul

16 - Afisaj analogic al contoarelor



GENERALITATI

Prezentarea afigajului

DARKA RADIO

©

97.77 MHz

A. Ora exacta.

B. Informatii despre conexiunea tele-
fonica Bluetooth®.

C. Informatii despre nivelul bateriei te-
lefonului.

D. Informatii despre starea retelei tele-
fonice.

E. Temperatura exterioara.
F. Nivelul de carburant.

G. Informatii audio (sursa audio, titlu
melodie etc.).

Sistemul dvs. contine mai multe dome-
nii:

— « Vehicul » ;

— « Radio » ;

— "Media";

— « Telefon » ;

— « Setari » ;

Nota: disponibilitatea domeniilor de-
pinde de echipare.
Puteti accesa diferitele domenii in ori-

ce moment folosind butonul @ de
pe volan.

Functionare

Pornire gi oprire

Apasati scurt pe pentru a porni
sistemul audio.

Puteti sa va utilizati sistemul audio fara
a porni vehiculul. Acesta va functiona
timp de cateva minute. Apasati scurt

pe pentru a-I mentine pornit inca

cateva minute.
Opriti sistemul audio apasand lung pe

. Afisajul sistemului radio este afi-
sat in ilustratie Tn timp ce este oprit
sau Tn modul "Vehicul" cu sunetul dez-
activat.

Alegere sursa
Derulati diferitele surse audio prin apa-

séri succesive pe . In timpul deru-
larii, sursele audio apar in ordinea ur-
matoare: FM— DR— AM— USB—
Bluetooth®.

Puteti selecta, de asemenea, sursa
audio din domeniul "Media".

Apasati pe @ selectati domeniul
"Media" apasand pe coloana de

directie, E\ sau E\ apoi

pentru a confirma. Alegerea sursei au-
dio.

Atunci cand conectati o sursa media
USB in timp ce sistemul audio este
pornit, sursa va comuta in mod auto-
mat la noua media si va incepe reda-
rea continutului acesteia.

Atunci cand conectati o sursa media
Bluetooth® in timp ce sistemul audio
este pornit, daca sursa audio redata
era deja Bluetooth®, sistemul multime-
dia va incepe redarea automata a nou-
lui continut media.

Afisaj analogic al contoarelor - 17




GENERALITATI

Volum

316 km
7316.0 km

Reglati volumul apasand pe sau

.Apésénd scurt pe volumul

creste cu un nivel.

Afigajul indica "Volum" urmat de valoa-
rea reglajului curent.

intrerupere sunet

Apasati scurt pe pentru a intreru-

pe sunetul.

Apasati scurt din nou pe butoane ,

sau pentru a continua as-

cultarea sursei audio in curs.

18 - Afisaj analogic al contoarelor



AUDIO/MULTIMEDIA

Ascultare radio

Selectarea unei benzi radio

Pentru a selecta banda dorita dintre
FM, AMsau DR (Digital Terrestrial Ra-

dio), apasati pe @ pentru a accesa
domeniul "Radio", apoi selectati banda

apasand El sau Esau apasati pe
. Tn timp ce ascultati un post de
radio, apasati pe pentru a accesa

ecranul de selectare a benzii.
Alegerea unei statii radio

Exista mai multe moduri diferite pentru
a selecta si cauta un post de radio:

— "modul lista" 71 disponibil in DR si

%2  ELODIE FM

— "modul manual" 2 disponibil in AM si
FM.

"Mod lista"

Acest mod va permite sa cautati postu-
rile disponibile scanand lista posturilor
in ordine alfabetica, apoi dupa frec-
venta (pentru posturile difuzate fara

nume), folosind IZl sau El apoi
pentru a confirma.

Postul de radio la care va opriti in lista
va fi redat automat la scurt timp dupa
aceea.

Pentru a reveni la lista de posturi, apa-

sati pe sau navigati utilizand
pe coloana de directie, @ sau

16:40 3 il 2

-@1|i—

FM

*1 (o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Pentru a obtine cea mai recenta lista a
posturilor, actualizati lista radio.

Pentru mai multe informatii, consultati
"Actualizatj lista FM" si "Actualizati lista
DR" din aceasta sectiune.

"Mod manual”

Modul manual va permite sa cautati
posturi parcurgand frecventele din FM
si AM:

Afisaj analogic al contoarelor - 19




AUDIO/MULTIMEDIA

— derulati la frecventele mai inalte folo-

sind D)] de pe coloana de directie

sau@;

— derulati la frecventele mai mici folo-

sind D)] de pe coloana de directie

sau E\
Apasand pe E\ sau :

— apasare scurta: pentru a cauta dupa
treapta de frecvents;

— apasare lunga: pentru a cauta auto-
mat un post disponibil.

Informatii radio/media
16:40 P o 21
-1iny-
M

¥ OK

DARKA RADIO

20 - Afisaj analogic al contoarelor

Aceasta functie afiseaza informatiile
despre frecventa pe care doriti sa o
vedeti pe ecran (consultati mai sus).
Se afigeaza automat dupa o clipa sau

cand apasati pe .

Memorarea statiilor

Puteti memora pana la sase posturi,
care vor fi afisate permanent in partea
de sus a listei de posturi.

Selectati o banda (FM, DR), apoi se-
lectati un post de radio utilizand modu-
rile descrise anterior.

Pentru a memora postul, apasati lung

pe din lista de redare curenta si
selectati pozitia dorita Tn Favorite. Un
semnal sonor confirma faptul ca postul
este salvat ca preferat.

Parcurgand lista de la inceput, veti pu-
tea sa gasiti Tn continuare posturile
dvs. "Favorite" in zona denumita —
MEM--. In continuare, urmeaza lista
completa a posturilor sortate in ordine
alfabetica in zona denumita — LIST --.

Postul de radio la care va opriti va fi
redat automat la scurt timp dupa ace-
ea. Pentru a reveni la lista de posturi,

apasati pe , sau navigati utilizand

pe coloana de directie, E\ sau
vl



AUDIO/MULTIMEDIA

Alegere o statie

n banda de frecvente AM, posturile
pot fi rasfoite dupa frecventa radio, iar
in benzile de frecvente FM sau DR,
poate fi rasfoita lista de posturi.

Selectati banda dorita (FM, DR sau

AM)prin apasare succesiva pe .

De la ultima actualizare a listei, aceas-
ta poate sa includa pana la 100 de
posturi de radio memorate.

Utilizare pe coloana de directie,

E\ sau E\pentru a derula posturile
de radio din lista FM, DR.

Afisaj analogic al contoarelor - 21




AUDIO/MULTIMEDIA

Surse media audio

Sistemul audio este echipat cu un port
USB, precum si cu o conexiune Blue-
tooth® care poate fi utilizata pentru a
conecta surse audio externe.

Nota: formatele auxiliare ale sursei au-
dio includ MP3, WMA si AAC.

USB Conectare

Conectare

Conectati mufa playerului MP3, a pla-
yerului audio digital portabil sau a uni-
tatii USB la portul USB.

Dupa conectarea prizei aparatului, pis-
ta redata este afisata automat.

Utilizare

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata, redarea primei piste audio va
incepe automat.

Sistemul audio reporneste automat ul-
tima melodie redata, daca playerul au-
dio extern a fost conectat anterior la
sistemul audio.

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata, continutul acesteia poate fi
accesat prin intermediul meniurilor sis-
temului multimedia. Acesta stocheaza
liste de redare identice cu cele ale pla-
yerului audio extern.

22 - Afisaj analogic al contoarelor

Pentru a accesa continutul sursei au-
dio externe prin intermediul sistemului
audio:

— apasati pentru a reveni la lista

de redare;
sau

— rotiti de pe coloana de directie

sau apasati pe E\ sau E\ pentru a

derula pistele.

Apoi, pentru a modifica lista de redare
curenta:

— apasati pentru a afisa folderele

sau criteriile de selectare. Apasati din

nou pe pentru a reveni la folderul

anterior;
sau

— apasatj pentru a selecta folde-
rul sau lista de redare, sau pentru a
asculta melodia selectata.

incarcarea cu portul USB

Dupa ce mufa USB a telefonului sau a
playerului audio digital portabil este co-
nectata la portul USB al sistemului au-
dio (situat in apropierea postului de
conducere din habitaclu), va fi posibila
incarcarea sau mentinerea nivelului
bateriei in timpul utilizarii.

Nota: anumite dispozitive nu se rein-
carca sau nu mentin nivelul de incar-
care a bateriei In timp ce sunt conecta-
te la portul USB de la sistemul audio.

Redare audio Bluetooth®

Pentru a utiliza playerul audio digital
portabil Bluetooth®, la prima utilizare
trebuie sa il asociati cu vehiculul & 26.

Imperecherea permite sistemului audio
sa recunoasca si sa memoreze un dis-
pozitiv audio digital portabil Bluetoo-
th®.

Nota:

— daca dispozitivul digital Bluetooth®
este echipat cu functii de telefon si de
player audio digital portabil, impere-
cherea uneia dintre aceste functii va
determina Tn mod automat impereche-
rea celeilalte;

— numarul de functii care poate fi ac-
cesat depinde de tipul playerului audio
digital portabil si de compatibilitatea
acestuia cu sistemul audio.



AUDIO/MULTIMEDIA

Conectare la vehicul

Playerul audio digital portabil trebuie

conectat prin intermediul Bluetooth® a
sau USB b la sistemul audio, pentru a
putea accesa toate caracteristicile sa-

le.
Manipulati walkman-ul
A atunci cand conditiile de
circulatie va permit acest
lucru.
Asigurati-va ca dispozitivul audio
portabil este bine asezat in auto-
vehicul in timpul mersului (risc de
proiectare in caz de franare brus-
ca sau in caz de impact).

Pentru un dispozitiv deja asociat, efec-
tuati urmatoarele operatiuni:

— activati conexiunea radio Bluetoo-
th®;

— activati conexiunea Bluetooth® a te-
lefonului sau a dispozitivului audio digi-
tal portabil si faceti-o vizibila pentru al-
te dispozitive (pentru informatii supli-
mentare, consultati manualul de utili-
zare al dispozitivului);

— selectati sursa audio Bluetooth® prin

apasare repetata pe E

— selectati playerul audio extern sau
telefonul care urmeaza a fi conectat
prin intermediul Bluetooth®, dintre cele
detectate de sistemul multimedia.

Utilizare

Playerul audio digital portabil trebuie
sa fie conectat la sistemul audio pentru
a permite accesarea tuturor caracteris-
ticilor sale.

Nota: playerul audio digital portabil nu
poate fi conectat la sistemul audio, da-
ca nu a fost asociat in prealabil.

Wil 22°c

Dupa ce playerul audio digital portabil
Bluetooth® este conectat, il puteti ges-
tiona prin intermediul sistemului audio.

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata ¢, redarea primei piste audio
va incepe automat d.
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AUDIO/MULTIMEDIA

* B
Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Apasati pe de pe volan pentru a

reveni la lista de redare e.

Apasati pe @ sau E pentru a de-

rula melodiile.
Pentru a reveni la ecranul listei de re-

dare d, apasati pe sau asteptati
un moment pentru ca lista de redare
sa dispara automat.

Nota: numarul de functii accesibile

depinde de tipul dispozitivului audio di-
gital portabil si de compatibilitatea
acestuia cu sistemul audio.

24 - Afisaj analogic al contoarelor

"MIX" aleatoriu

Sickness time

O—K Sickness time

CO =2 Sickness time

C:D Sickness time

[
oo Sickness time

Apasati lung pe pentru a reda
aleatoriu toate melodiile din folder.

" MIX Lumina de avertizare f apare pe
ecran. O pista este aleasa in acelasi
moment in mod aleatoriu. Trecerea de
la o pista la alta se face in mod aleato-
riu.

Apasati lung din nou pentru a
dezactiva functia de redare aleatorie:
"MIX Lumina de avertizare f va dis-
parea.

Stingerea sistemului audio dezactivea-
za functia de citire aleatorie.

Repetarea "RPT"

Sickness time

>4 Sickness time

5 Sickness time
Sickness time

Sickness time

Aceasta functie va permite sa repetati
o lista de redare.

Apasati scurt pe pentru a activa
functia de repetare pe intreaga lista de
redare.

"RPT Lumina de avertizare g apare
pe ecran.

Apasati din nou scurt pe pentru a
repeta melodia curenta. "1" h va apa-
rea pe simbolul " RPT ».

Apasati din nou scurt pe pentru a
dezactiva functia de repetare,

" RPT Lumina de avertizare g va dis-
parea.



AUDIO/MULTIMEDIA

De asemenea, puteti utiliza aceste
optiuni de redare: din meniul principal,
selectati domeniul "Media", apoi sursa
USB.

Actionati playerul audio
A digital portabil numai

atunci cand conditiile de
trafic permit acest lucru.
Asigurati-va ca playerul audio di-
gital portabil este fixat bine in tim-
pul rulajului (risc de proiectare in
caz de franare brusca sau de im-
pact).

Dezactivare sunet/intrerupere

316 km
7316 km

LI) Lady Crazy

o

Apasati scurt pe pentru a dezacti-
va sunetul sau pentru a intrerupe reda-
rea pistei audio.

Apasati din nou scurt pe sau

efectuati o actiune pe bara de volum
pentru a activa sunetul sau a reda pis-
ta audio.

Sunetul sistemului audio este activat
automat la schimbarea surselor sau in
timpul difuzarii buletinelor.
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TELEFON

Tmperechere/desperechere te-
lefon

Bluetooth® Conectare

Pentru a activa functia Bluetooth® a
sistemului audio:

— apasati @ pentru a accesa meniul
principal;

— selectati domeniul "Setari", apoi me-
niul "Setari telefon" urmat de "Bluetoo-

th®" folosind E sau E apoi

pentru a confirma;

— selectati "DA" folosind E sau
E, apoi confirmati printr-o apasare
pe .Apoi, simbolul Bluetooth® va

aparea continuu in bara de stare
de pe ecran.

Din motive de securitate,
A efectuati aceste manipu-

lari cu vehiculul oprit.

Tmperechere telefon

Pentru a utiliza sistemul maini libere,
imperecheati telefonul dumneavoastra
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mobil Bluetooth® cu vehiculul. Contro-
lati daca functia Bluetooth® a telefonu-
lui dvs. este activata si reglati starea
acesteia la "vizibil".

Imperecherea i permite sistemului de
telefonie maini libere sa recunoasca si
sa memoreze un telefon.

Puteti asocia pana la sase telefoane,
dar numai unul poate fi conectat la un
moment dat.

Imperecherea poate fi efectuats fie
prin sistemul audio, fie prin telefon.

Sistemul dumneavoastra audio si tele-
fonul dumneavoastra trebuie sa fie
aprinse.

Nota: daca asociati un telefon nou
cand alt telefon este deja conectat la
sistemul audio, acesta din urma va fi
deconectat si inlocuit cu noul telefon
asociat.

R Wl

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tél

Asocierea unui telefon Bluetooth®
cu sistemul audio de pe sistemul
audio

Aceasta metoda va permite sa efectu-
ati o cautare Bluetooth® de pe siste-
mul audio.

Pentru a imperechea un telefon, efec-
tuati urmatoarele operatiuni:

— activati Bluetooth®;

— apasati pe @ pentru a accesa
meniul principal;

— selectati domeniul "Setari", apoi me-

niul "Setari telefon" folosind E sau

E, apoi pentru a confirma;



TELEFON

— selectati "Cautati un telefon" folosind

E\ sau E\ apoi pentru a

confirma.
Un mesaj se afiseaza pe ecran.

Apasati pe pentru a incepe cau-
tarea.

Va incepe cautarea dispozitivelor Blue-
tooth® din apropiere (aceasta cautare
ar putea dura pana la 60 de secunde).

Selectati telefonul pe care doriti sa il
asociati apasand pe E\ sau E\

apoi pe pentru a confirma.

De la dispozitivul Bluetooth®, acceptati
solicitarea de imperechere.

Atunci cand mesajul "Numele dispoziti-
vului Bluetooth conectat" se afiseaza
pe ecranul sistemului audio, acesta in-
dica faptul ca dispozitivul Bluetooth®
este memorat automat si conectat la
vehicul.

Dispozitivul este apoi vizibil in lista te-
lefoanelor recunoscute, care poate fi
accesata si in submeniul "Selectati un
telefon".

Daca asocierea nu a avut succes dupa
60 de secunde, apare mesajul "Asoci-

erea nu a reusit". Repetati aceste ope-
ratii pentru a efectua actiunea dorita.

Pentru informatii suplimentare, consul-
tati manualul de utilizare al telefonului.

Nota: in functie de telefon, poate fi util
sa acceptatii transferul agendei telefo-
nice si a jurnalului de apeluri.

Asocierea unui telefon Bluetooth®
cu sistemul audio de pe telefon

Aceasta metoda va permite sa efectu-
ati o cautare Bluetooth® de pe telefon.

Pentru a asocia telefonul, efectuati ur-
matoarele operatiuni:

— apasati pe E\ pentru a accesa
meniul principal;
— selectati domeniul "Telefon" folosind

E\ sau E apoi pentru a

confirma;
— selectati "Asociati un telefon" folo-

sind E\ sau E\ apoi pentru

a confirma.

Mesajul "Introduceti codul: XXXXXX"
apare pe ecranul sistemului audio si
incepe o numaratoare inversa de 60
de secunde.

Sistemul audio este apoi vizibil pentru
celelalte dispozitive Bluetooth® timp
de aproximativ 60 de secunde.
Cautati sistemul audio utilizand telefo-

nul, apoi selectati-l (consultati manua-
lul de utilizare al telefonului) sau ac-

ceptati codul de imperechere cu telefo-
nul.

Mesajul "MY CAR" sau "Dacia Media
Control Multimédia este afisat pe ecra-
nul sistemului audio pentru a confirma
ca telefonul este asociat si conectat la
sistemul audio.

Mesajul "Dacia Media Control Multimé-
dia" este afisat pe ecran numai daca
aplicatia Dacia Media Control se co-
necteaza la sistemul audio si daca
aplicatia este instalata pe smartphone.

Daca asocierea esueaza, afisajul sis-
temului audio revine la domeniul "Tele-
fon".
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TELEFON

Desperechere telefon

Elodie TEL

Pierre TEL

Desperecherea permite stergerea unui
telefon din memoria sistemului audio.

Pentru a desperechea si a sterge tele-
fonul din memoria sistemului audio,
efectuati urmatorii pasi:

— apasati @ pentru a accesa meniul
principal;

— selectati domeniul "Setari", apoi "Se-
tari telefon" urmata de "Stergeti telefo-

nul" apasand @ sau E apoi
pentru a confirma;
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Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— selectati telefonul pentru care doriti
sa anulati asocierea folosind @ sau
E, apoi pentru a confirma;

— selectati "DA" folosind @ sau

E, apoi pentru a confirma.

Daca sunt memorate deja sase tele-
foane, sistemul ofera stergerea unuia
dintre dispozitive. Selectand "DA", veti
fi redirectionat catre meniul "Stergeti
un telefon".

Wl

A

Suppr. tout ?

b

Pentru a anula asocierile si a sterge
toate telefoanele din memoria sistemu-
lui audio:

— apasati @ pentru a accesa meniul
principal;

— selectati meniul "Setari", apoi "Setari
telefon" urmat de "Stergeti toate" apa-

sand @ sau E apoi pentru

a confirma;

— selectati "DA" folosind @ sau

E, apoi pentru a confirma.

Nota: toate contactele din agenda te-
lefonica si din jurnalul de apeluri din
sistemul audio sincronizat vor fi sterse.



TELEFON

Sistemul dumneavoastra
A de telefonie maini libere

are ca unic scop facilita-
rea convorbirii i reduce-
rea factorilor de risc, fara insa a ii
elimina in totalitate. Respectati
obligatoriu legile Tn vigoare din {a-
ra in care va aflati.
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Conectare/Deconectare telefon

Conectarea unui telefon impere-
cheat

Telefonul dumneavoastra trebuie sa fie
conectat la sistemul de telefonie maini
libere pentru ca dumneavoastra sa pu-
teti avea acces la toate functiile sale.

Un telefon nu poate fi conectat la siste-
mul de telefonie méaini libere daca nu a
fost asociat in prealabil & 26.

Nota: conexiunea telefonului dvs. Blu-
etooth® trebuie sa fie activa si setata
pe "vizibil".

Conectare automata

De indata ce se cupleaza contactul ve-
hiculului, sistemul audio cauta telefoa-
nele Tmperecheate in apropiere.

Nota: telefonul prioritar este ultimul te-
lefon care a fost conectat.

Cautarea continua pana la gasirea
unui telefon Tmperecheat (aceasta ca-
utare poate dura cateva minute).

Nota: pentru informatji suplimentare
despre lista de telefoane compatibile,
contactati un reprezentant al marcii:

— cu contactul pus, puteti sa beneficiati
de o conectare automata a telefonului
dumneavoastra. Poate fi necesar sa
activati functia de conectare Bluetoo-
th® automata a telefonului dumnea-
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voastra cu sistemul maini libere. Pen-
tru aceasta, consultati manualul de uti-
lizare al telefonului dumneavoastra;

— la reconectare si in prezenta a doua
telefoane asociate in aria de receptie a
sistemului maini libere, are prioritate
ultimul telefon conectat, chiar daca
acesta se afla in exteriorul vehiculului,
dar este in aria de receptie a sistemu-
lui maini libere;

— daca in momentul conectarii siste-
mului de telefonie maini libere va aflati
intr-o convorbire, telefonul va fi conec-
tat automat si sunetul convorbirii va fi
transferat la difuzoarele vehiculului.

Sistemul dumneavoastra
/!\ de telefonie maini libere
are ca unic scop facilita-
rea convorbirii i reduce-
rea factorilor de risc, fara insa a fi
elimina in totalitate. Respectati
obligatoriu legile in vigoare din {a-
ra in care va aflati.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati aceste manipu-

lari cu vehiculul oprit.

Conectare manuala (schimbarea te-
lefonului conectat)

Apasati pe @ pentru a accesa meni-
ul principal, selectati domeniul "Tele-

fon" folosind Dﬂ de sub volan, E

sau E apoi @pentru a confirma.
Selectati meniul "Selectare telefon" fo-

losind Dﬂ de sub volan @ sau

E, apoi @pentru a confirma.



TELEFON

Wil 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Se afiseaza lista telefoanelor deja im-
perecheate.

Selectati din lista telefonul pe care do-
riti sa il conectati folosind butonul rota-

tiv de sub volan, E sau E apoi
pentru a confirma.

Va aparea un mesaj pentru a confirma
ca telefonul este conectat.

Nota: daca un telefon este deja conec-
tat Tn momentul trecerii la alt telefon,
conexiunea existenta este nlocuita
automat de cea a noului telefon.

Esec de conectare

in cazul unei esec de conectare, verifi-
cati daca:

— telefonul este pornit;

— bateria telefonului dumneavoastra
nu este descarcata;

— telefonul a fost deja asociat cu siste-
mul de telefonie méaini libere;

— Bluetooth® este activat acum pe te-
lefon si pe sistemul audio;

— telefonul este configurat pentru a ac-
cepta solicitarea de conectare a siste-
mului audio.

Nota: utilizarea prelungita a sistemului
de telefonie maini libere descarca mai
rapid bateria telefonului dumneavoas-
tra.

Informatii telefon.

12:45 §  @—Wil21°c
_%_

+33 1 02 99 99 99

+33 10199 99 99
‘:, +33 1 01 99 99 99

Dupa stabilirea conexiunii, sistemul
audio furnizeaza informatii despre tele-
fon:

— tipul de conexiune la sistemul multi-
media 7;

— nivelul 2 al bateriei telefonului;

— starea retelei telefonice 3.

Deconectare telefon

12:45 R Wil 21°c

Fa £
OK Déconnecter
} téléphone ?

4

ELODIE TEL ?

Pentru a deconecta telefonul, puteti
sa:

— dezactivati functia Bluetooth® a sis-
temului audio;

— dezactivati functia Bluetooth® a tele-
fonului;

— stergeti telefonul asociat cu sistemul
audio & 26.
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Daca inchideti telefonul, acesta va fi
deconectat.

Pe ecranul sistemului audio este afisat
un mesaj care confirma deconectarea
telefonului.

Nota: daca va aflati intr-o convorbire
n momentul deconectarii telefonului,
aceasta va fi transferata automat catre
telefon.

Pentru a dezactiva Bluetooth® pe sis-
temul audio, & 8.

Pentru a dezactiva functia Bluetooth®
a dispozitivului smartphone, consultati
manualul de utilizare al telefonului.

Pentru a anula asocierea si a sterge
telefonul Bluetooth®, & 26.

Efectuarea, receptionarea unui
apel

Apelarea unui contact din agenda
telefonului

Tn cazul imperecherii unui telefon,
agenda sa telefonica este descarcata
automat in sistemul audio (in functie
de telefon).

Puteti, de asemenea, sa autorizati par-
tajarea automata a agendei telefonice
si a jurnalelor de apeluri, astfel incat
sistemul multimedia sa le poata trans-
fera automat in timpul imperecherilor
ulterioare.
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Daca accesul nu a fost autorizat, pe
ecranul sistemului audio este afigat un
mesaj care va solicita sa autorizati ac-
cesul la agenda telefonica.

Daca sistemul multimedia nu va poate
gasi telefonul, consultati manualul de
utilizare al telefonului.

Nota: puteti apela un numar sau un

contact apasand scurt pe > 78.

Appels

Répertoire

Pentru a cauta un contact:

— apasati pe @ pentru a accesa
meniul principal, apoi selectati domeni-

ul "Telefon" apasand pe E\ sau E\
, apoi pe pentru a confirma;

— selectati "Contacte" folosind E\

sau E\ apoi pentru a confirma.

Din meniul "Contacte", puteti cauta un
contact dupa nume. Pentru aceasta:

— apasati lung pe E\ sau pe E\

pentru a activa cautarea,;

— apasati pe D)] de sub volan, pe

E\ sau pe E\ pentru a derula lite-

rele alfabetului;
— atunci cand ati selectat litera dorita,

apasati pe pentru a confirma;
— selectati contactul dorit apdasand pe

E\ sau E\ apoi apasati pe

pentru a afisa numerele memorate ale
contactului;
— selectati numarul dorit apasand pe

E\ sau E\ apoi apasati pe

pentru a confirma si lansa apelul.
Nota: pentru a reveni la ecranul, apa-

sati pe .



TELEFON

Este recomandat sa
A opriti vehiculul nainte de

a cauta un contact.

Apelarea unui contact din registrul
de apeluri

Wil

\: 33 6 24 68 XX XX
\: +33 173 24 XX XX

L2
& +33 6 85 46 XX XX

Pentru a afiga istoricul de apeluri:
— accesati domeniul "Telefon" apasand

pe Iil apoi folositi El sau El

pentru a selecta "Telefon", apoi
pentru a confirma;

— selectati "Apeluri" folosind E sau

El, apoi pentru a confirma;

— selectati contactul sau numarul pe
care doriti sa il apelati apasand pe

E sau E apoi apasati pe

pentru a lansa apelul.

Primire un apel

Appel entrant

‘ Benoit

La receptionarea unui apel, numarul
apelantului apare pe ecranul sistemu-
lui audio (aceasta functie depinde de
optiunile din abonamentul dvs. incheiat
cu furnizorul de servicii de telefonie).

Daca numarul apelantului figureaza in
una din agendele telefonice, numele
acestuia este afisat in locul numarului.

Daca numarul apelantului nu poate fi
vizualizat, mesajul "Numar privat" se
afiseaza pe ecranul sistemului audio.

Pentru a accepta un apel:

— selectati pictograma utilizand

@ sau El apoi pentru a

confirma;
sau

— apasati scurt pe @l

Pentru a respinge un apel:

— selectati pictograma E utilizand

El sau El apoi pentru a

confirma;
sau

— apasati lung pe El

Este recomandat sa va

A opriti pentru a forma un
numar sau pentru a cau-
ta un contact.
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Receptionarea unui al doilea apel

R w5l

Appel X en cours...

+33 6 24 68 XX XX

La receptionarea unui al doilea apel,
numarul celui de al doilea apelant apa-
re pe ecranul sistemului audio (aceas-
ta functie depinde de optiunile din abo-
namentul dvs. incheiat cu furnizorul de
servicii de telefonie). Puteti sa:

— acceptati apelul primit selectand

;

— respingeti apelul primit selectand

[~].

— treceti in asteptare un apel primit se-
lectdnd 1.
Pentru a incheia un apel in timpul con-

versatiei, apasati E .
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Tn cursul unui apel
Puteti sa:

— reglati volumul apasand pe sau

;
— incheiati apelul apasand .

Apasati pe E sau E\ apoi

pentru a confirma.
Puteti astfel:
— acceptati apelul primit/reluati un apel

trecut in asteptare selectand ;

— incheiati un apel selectand E\ in
timpul conversatjiei;

— puneti un apel in asteptare selec-
tand 7;

— selectati 2 pentru a utiliza tastatura
sistemului audio pentru a introduce ci-
frele.

Sistemul permite gestiona-

rea functiei de apel in as-

teptare atunci cand telefo-
nul dumneavoastra este conectat
(in functie de abonament).




TELEFON

Utilizarea tastaturii in timpul unui
apel

Pentru a utiliza tastatura sistemului au-
dio in timpul unui apel:
— selectati tastatura sistemului audio

utilizand E sau E apoi

pentru a confirma;
— selectati numarul sau caracterul utili-

zand E sau E apoi pentru

a valida selectia.
Nota: pentru a reveni la ecranul anteri-

or, apasati .
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REGLAJE DE SISTEM

Din meniul principal, rasfoiti apasand

El sau El pana cand ajungeti la
domeniul "Setari".

Sunt disponibile urmatoarele reglaje:

— « Vehicul » ;
— « Audio » ;
— « Telefon ».

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este statio-
nar.
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Reglaje audio
R Wl
- Y
Jd

Bass Boost

Reset

Din meniul principal, utilizati pe E

sau El pentru a naviga la domeniul
"Setari", apoi selectati "Audio".

Selectati "Reglaje audio", apoi
pentru a confirma.

Sunt disponibile urmatoarele reglaje:
— "Egalizator";

— "Spatializare";

— "Volum mph (km/h)";

— « Amplificare bas » ;

— "Resetare".

3 W5l
— cj;d@ S

|:| Moyen

"Egalizator"
Selectati "Egalizator”, apoi apasati pe

@ sau El pentru a accesa diferi-

tele elemente in ordinea urmatoare:

— «Bas»;
— « Mediu » ;
— « Inalte ».

"Spatializare" (repartizarea sunetu-
lui)
Utilizati functia "Spatializare" pentru a
regla repartizarea sunetului in habita-
clu:

— "Balans" (repartizare sunet stdnga/
dreapta);

— in functie de vehicul, "Repartizare
sunet" (repartizarea sunetului in fata/
spate).



REGLAJE DE SISTEM

Puteti modifica valoarea fiecarei setari

apasand pe @ sau E

Apasati pe pentru a confirma si a
reveni la selectia precedenta.

"Volum sensibil la viteza"

Volumul sistemului audio variaza in ra-
port cu viteza vehiculului.

Accesati meniul "Setari audio", apoi
selectati "Volum mph km/h" printr-o

apasare pe .

Pentru a ajunge la setarea dorita, se-
lectati una dintre urmatoarele optiuni:

— « OFF » ;

— "Foarte redus";

— « Calitate redusa » ;
— « Mediu » ;

— "Ridicat";

— « Foarte inalt ».

« Amplificare bas »

Functia "Amplificare bas" poate fi folo-
sita pentru amplificarea basului atunci
cand ascultati la volum scazut.
Accesati meniul "Setari audio", apoi
selectati "Amplificare bas" folosind

@ sau E apoi pentru a

confirma.

Pentru a activa/dezactiva aceasta fun-
ctie, selectati "ON" sau "OFF" folosind

@ sau E apoi pentru a

confirma.

"Audio implicit"

Afisati "Setari audio" si selectati "Impli-
cit", apoi "Resetare".

Selectati "DA" sau "NU".

Toate reglajele audio revin la valoarea
lor implicita.

@ Apasati pe butonul

pentru a reveni la meniul
anterior.

Reglaje radio

_ﬁ@_

Maj Liste FM

Maj Liste DR

Afigati meniul de setari printr-o apasa-

re scurta pe @ selectati domeniul
"Setari", apoi "Setari audio" apasand
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REGLAJE DE SISTEM

E\ sau E\ apoi pentru a

confirma.
Functiile disponibile sunt urmatoarele:

— "Actualizati lista FM";
— "Actualizati lista DR";
— "Simulcast";

— "Prioritate pentru DR";
—«TA»;

— « AF ».

"Actualizati lista "FM"

Aceasta caracteristica va permite sa
efectuati o actualizare a tuturor postu-
rilor FM din zona in care va aflati.

Din domeniul "Setari", selectati meniul
"Setari radio" si apoi "Actualizati lista

FM" apasand E\ sau E\ apoi
pentru a confirma.

Va incepe actualizarea automata a
posturilor FM din zona. Mesajul "Actu-
alizati lista FM" este afisat pe panoul
de instrumente.

Dupa finalizarea actualizarii, mesajul
"Lista FM actualizata" este afisat pe
ecran.

"Actualizati lista "DR"

Aceasta caracteristica va permite sa
efectuati o actualizare a tuturor postu-
rilor DR din zona in care va aflati.

38 - Afisaj analogic al contoarelor

Din meniul "Setari radio", selectati "Ac-

tualizati lista DR" apasand E\ sau

E\, apoi pentru a confirma.

Va incepe actualizarea automata a
posturilor DR din zona. Mesajul "Actu-
alizafi lista DR" este afisat pe panoul
de instrumente.

Dupa finalizarea actualizarii, mesajul
An

"Lista DR actualizata" este afisat pe
ecran.

Nota: daca este selectata o alta sursa

cu , lista FM sau DRcontinua sa
fie actualizata in fundal.

"Simulcast”

Tn functie de tara, aceasts functie co-
muta de la un post DR la un post FM
echivalent, daca semnalul digital este
pierdut.

Daca functia "Difuzare simultana FM/
DR" este activata, poate exista o intar-
ziere de cateva secunde la comutarea
de la FM la DR sau de la DR la FM.
Poate aparea o modificare a volumu-
lui.

Sistemul va reveni automat la DR, de
indata ce semnalul digital este rece-
ptionat.

Nota: in timpul difuzarii simultane, nu-
mele postului este precedat de

"FM> »

"Prioritate pentru DR"

In functie de tara, aceasta functie va
permite sa selectati un post FM (daca
postul de radio solicitat este disponibil
si in format digital) si s& comutati la un
post DR echivalent pentru a obtine o
calitate mai buna a sunetului.

Nota: desi DR are prioritate, numele
postului este precedat de " DR> ».
«TA»

Dupa activarea acestei caracteristici,
sistemul audio cauta si reda in mod
automat informatiile despre trafic, pe
masura ce se difuzeaza rapoarte noi
pe unele posturi radio "FM" sau "DR".

Pentru a activa sau dezactiva aceasta
functie:
— din domeniul "Setari", selectati "Se-

tari radio" apasand pe coloana

de directie, apoi pentru a confir-
ma;

— selectati "TA" apasand pe co-

loana de directie, apoi pentru a
confirma;

— selectati "ON" sau "OFF" pentru a
activa sau a dezactiva functia "TA".
"AF" (reglare automata AF)

Frecventa unui post FM se schimba in
functie de zona geografica.
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Unele posturi folosesc sistemul RDS,
n principal pentru reglarea automata a
"AF" in timpul deplasarii vehiculului.

Reglaje telefon

Utilizati aceasta functie pentru a regla
setarile telefonului conectat la sistemul
audio.

Din meniul principal, rasfoiti apasand

E\ sau E\ pana cand ajungeti la

domeniul "Setari". Selectati "Setari te-

lefon", apoi apasati pentru a con-
firma.

Sunt disponibile urmatoarele reglaje:
— "Cautati un telefon";

— "Asociati un telefon";

— "Selectati un telefon";

— "$tergeti un telefon";

— "BT PORNIT/OPRIT"

Consultati sectiunile corespunzatoare.

@ Apésati o data pe butonul
pentru a reveni la me-

niul anterior.

"Setari BT" (Bluetooth®)
Din meniul principal, rasfoiti apasand

E\ sau E pana cand ajungeti la

domeniul "Setari". Selectati "Setari

BT", apoi pentru a confirma.
Pentru a activa sistemul audio Blueto-

oth®, selectati "ON" apasand E\ sau

E\, apoi pentru a confirma.

Pentru a dezactiva sistemul audio Blu-

etooth®, selectati "OFF" apasand E

sau E\ apoi pentru a confirma.

Alegere limba

Utilizati aceasta functie pentru a
schimba limba afisajului sistemului au-
dio pe tabloul de bord.

Afisati meniul de setari printr-o apasa-

re pe @ Selectati "Setari vehicul”,
"Limb&" si apoi alegeti limba dorita

apasand E sau E\ apasand pe
pentru a confirma.

Reglare ora

Aceasta functie va permite sa reglati
ora.

Afigati meniul reglajelor printr-o apasa-
re pe @ Selectati "Meniu vehicul",

apoi "Ceas" folosind E sau E\

apoi apasati pe pentru a confir-
ma.
Se afigeaza meniul "Ceas"

— apasati lung pe pentru a acce-
sa setarea Ore;

— reglati ora apasand pe E\ sau
E\, apoi asteptati un moment pana
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cand selectia trece automat de la seta-
rea orelor la setarea minutelor;

— setafi minutele apasand pe E\ sau

E\, apoi asteptati un moment pana
cand setarea este confirmata automat.

Tn functie de marca si mo-

delul telefonului dumnea-

voastra, este posibil ca fun-
ctiile maini libere sa fie partial sau
total incompatibile cu sistemul au-
dio al vehiculului dumneavoastra.

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este statio-
nar.

40 - Afisaj analogic al contoarelor
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Afigaj digital

Functia AUDIO/MEDIA | Functie TELEFON

1 | Zona de informare: ora, conectivitate, informatii despre telefon, temperatura exterioara.

Zona de afisare a domeniilor (Vehicul, Radio, Media, Telefon, Setari).

3 | Zona de afisare care indica domeniul/meniul utilizat in prezent.
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Descrierea domeniilor

Ecranul domeniilor

Puteti accesa oricand diferitele dome-

nii 2 apasand lung pe .

Apasati in mod repetat pe pentru
a ajunge la domeniul "Setari", apoi

pentru a confirma.

— « Vehicul » ;
« Radio » ;
"Media";

« Telefon » ;
« Setari » ;
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Nota: disponibilitatea domeniilor de-
pinde de echipare.
Puteti accesa diferitele domenii in ori-

. =)
ce moment folosind butonul de
pe volan.

Anumite functii sunt dispo-
nibile numai cu vehiculul
stationat.

Ecran de afigare

@ France Culture
Le 7h14

L —

A. Starea conexiunii si partajarea da-
telor;

B. Informatiji despre starea retelei tele-
fonice.

C. Informatii despre nivelul bateriei te-
lefonului.

D. Informatii despre conexiunea Blue-
tooth®.

E. Temperatura exterioara.
F. Ora exacta.
G. Afisarea domeniilor.

H. Zona de afisare care indica dome-
niul/meniul utilizat in prezent.

Functionare

Pornire gi oprire

Apasati scurt pe , sau

pentru a porni sistemul audio.

Puteti sa va utilizati sistemul audio fara
a porni vehiculul. Acesta va functiona
timp de cateva minute. Apasati scurt

pe pentru a-I mentine pornit inca

cateva minute.
Opriti sistemul audio apasand lung pe

. Afisajul sistemului radio este afi-

sat in ilustratie Tn timp ce este oprit
sau Tn modul "Vehicul" cu sunetul dez-
activat.
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Alegere sursa
Defilati prin diferitele surse audio prin

apasari succesive pe . in timpul
derularii, sursele audio apar in ordinea
urmatoare: FM— DR— AM— USB—
Bluetooth®.

De asemenea, puteti selecta banda ra-
dio din domeniul "Radio".

Apasati pe pentru a selecta do-
meniul "Radio", apoi apasati pe

pentru a afisa meniului de selectare a
benzii dintre FM, AM sau DR (radio di-
gital terestru), apoi selectati banda fo-

losind E\ sau E\ apoi pentru

a confirma.

Puteti selecta, de asemenea, sursa
audio din domeniul "Media".

Apasati pe , selectati domeniul

"Media" folosind E sau E\ apoi

pentru a confirma. Alegerea sur-
sei audio.

Atunci cand conectati o sursa media
USB in timp ce sistemul audio este
pornit, sursa va comuta in mod auto-
mat la noua media si va incepe reda-
rea continutului acesteia.

Atunci cand conectati o sursa media
Bluetooth® in timp ce sistemul audio
este pornit, daca sursa audio redata
era deja Bluetooth®, sistemul multime-
dia va incepe redarea automata a nou-
lui continut media.
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Volum
% -
= A & B

S8 Réglage audio

Reglati volumul audio apasand pe

sau de pe comanda de pe

volan.

Apasati scurt pe pentru a creste
volumul cu un nivel.
intrerupere sunet

Apasati scurt pe pentru a dezacti-
va sunetul.

44 - Afisaj digital al indicatoarelor

Apasati scurt, din nou, pe ,

sau pentru a relua redarea sursei
audio curente.
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Ascultare radio

25108

24°C07:14

Selectarea unei benzi radio

Pentru a selecta banda dorita dintre
FM, AM sau DR (radio digital terestru),

=
apasati pe pentru a accesa do-
meniul "Radio", apoi selectati banda

de frecvente dorita apasand pe E\

sau E\ apoi pe pentru a confir-
ma.

Alegerea unei statii radio

Exista mai multe moduri diferite pentru
a selecta si cauta un post de radio:

— "modul lista" disponibil in DR si FM;

— "modul manual" disponibil in AM si
FM.

25188 24°C07:14
= AL B

% 1Radio 4
% 2RVB
770K Sud Radio

"Mod lista"

Acest mod va permite sa cautati postu-
rile disponibile scanand lista posturilor
in ordine alfabetica, apoi dupa frec-
venta (pentru posturile difuzate fara

nume), folosind E\ sau E\ apoi
pentru a confirma.

Postul de radio la care va opriti n lista
va fi redat automat la scurt timp dupa
aceea.

Pentru a reveni la lista de posturi, folo-

siti sau navigati folosind coman-
da D)] de sub volan, E\ sau E\

Apasati lung pe E\ sau E\ pentru

areveni in partea de sus a listei.

%183 24°C07:14

& B £ & S

* 1
France Culture
Le 7h14

Pentru a obtine cea mai recenta lista a
posturilor, actualizati lista radio.

Pentru informatii suplimentare despre
aceasta lista de posturi radio, consul-
tati paragrafele "Actualizarea listei FM"
si "Actualizarea listei DR" din acest ca-
pitol.

"Mod manual”
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Modul manual va permite sa cautati
posturi parcurgand frecventele din FM
si AM:

— derulati la frecventele mai Tnalte folo-

sind comanda - de sub volan sau

(Al

— derulati la frecventele mai joase apa-

sand pe de sub volan sau pe
v

Apasand pe @ sau E:

— apasare scurta: pentru a cauta dupa
treapta de frecventa;

— apasare lunga: pentru a cauta auto-
mat un post disponibil.

46 - Afisaj digital al indicatoarelor

Informatii radio/media

30163 24°C07:14
=) i I

1
France Culture
Le 7h14
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Aceasta functie afiseaza informatiile
despre frecventa pe care doriti sa o
vedeti pe ecran (consultati mai sus).
Se afiseaza automat dupa o clipa sau

prin apasare pe .

Memorarea statiilor

Puteti memora pana la sase posturi,
care vor fi afigate permanent in partea
de sus a listei de posturi (posturi "Pre-
ferate").

Selectati o banda (FM, DR), apoi se-

lectati un post de radio utilizdnd modu-

rile descrise anterior.

Pentru a memora postul, apasati lung

pe din lista de redare curenta si
selectati pozitia dorita in Favorite. Un
semnal sonor confirma faptul ca postul
este salvat ca preferat.

Parcurgand lista de la inceput, veti pu-
tea sa gasiti n continuare posturile
dvs. "Favorite" in zona denumita « --
MEM -- ». In continuare, urmeaz lista
completa a posturilor sortate in ordine
alfabetica in zona denumita " -- LIST --
».

Postul de radio la care va opriti va fi
redat automat la scurt timp dupa ace-
ea. Pentru a reveni la lista de posturi,

apasati pe , sau navigati utilizand
pe coloana de directie, @ sau
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Alegere o statie
Selectati banda dorita (FM, DR sau

AM)prin apasare succesiva pe .

De la ultima actualizare a listei, aceas-
ta poate sa includa pana la 100 de
posturi de radio memorate.

Utilizare pe coloana de directiie,

E\ sau E\pentru a derula posturile
de radio din lista FM, DR.
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Surse media audio

Sistemul audio este echipat cu un port
USB, precum si cu o conexiune Blue-
tooth® care poate fi utilizata pentru a
conecta surse audio externe.

Nota: formatele auxiliare ale sursei au-
dio includ MP3, WMA si AAC.

USB Conectare

Conectare

Conectati mufa playerului MP3, a pla-
yerului audio digital portabil sau a uni-
tatii USB la portul USB.

Dupa conectarea prizei aparatului, pis-
ta redata este afisata automat.

Utilizare

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata, redarea primei piste audio va
incepe automat.

Sistemul audio reporneste automat ul-
tima melodie redata, daca playerul au-
dio extern a fost conectat anterior la
sistemul audio.

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata, continutul acesteia poate fi
accesat prin intermediul meniurilor sis-
temului multimedia. Acesta stocheaza
liste de redare identice cu cele ale pla-
yerului audio extern.
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Pentru a accesa continutul sursei au-
dio externe prin intermediul sistemului
audio:

— apasati pentru a reveni la lista

de redare;
sau

— rotiti de pe coloana de directie

sau apasati pe E\ sau E\ pentru a

derula pistele.

Apoi, pentru a modifica lista de redare
curenta:

— apasati pentru a afisa folderele

sau criteriile de selectare. Apasati din

nou pe pentru a reveni la folderul

anterior;
sau

— apasatj pentru a selecta folde-
rul sau lista de redare, sau pentru a
asculta melodia selectata.

incarcarea cu portul USB

Dupa ce mufa USB a telefonului sau a
playerului audio digital portabil este co-
nectata la portul USB al sistemului au-
dio (situat in apropierea postului de
conducere din habitaclu), va fi posibila
incarcarea sau mentinerea nivelului
bateriei in timpul utilizarii.

Nota: anumite dispozitive nu se rein-
carca sau nu mentin nivelul de incar-
care a bateriei In timp ce sunt conecta-
te la portul USB de la sistemul audio.

Redare audio Bluetooth®

Pentru a utiliza playerul audio digital
portabil Bluetooth®, la prima utilizare
trebuie sa il asociati cu vehiculul & 52.

Imperecherea permite sistemului audio
sa recunoasca si sa memoreze un dis-
pozitiv audio digital portabil Bluetoo-
th®.

Nota:

— daca dispozitivul audio digital porta-
bil Bluetooth® este echipat cu functiile
telefonului si cu functiile playerului au-
dio portabil, asocierea uneia dintre fun-
ctii va implica Tn mod automat asocie-
rea celeilalte;

— numarul de functii care poate fi ac-
cesat depinde de tipul playerului audio
digital portabil si de compatibilitatea
acestuia cu sistemul audio.
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p RS 24°C07:14

= d & &

Conectare la vehicul

Playerul audio digital portabil trebuie
conectat prin intermediul Bluetooth® a
sau USB b la sistemul audio, pentru a
putea accesa toate caracteristicile sa-
le.

Manipulati walkman-ul
A atunci cand condiiile de
circulatie va permit acest
lucru.
Asigurati-va ca dispozitivul audio
portabil este bine asezat in auto-
vehicul Tn timpul mersului (risc de
proiectare in caz de franare brus-
ca sau in caz de impact).

Pentru un dispozitiv deja asociat, efec-
tuati urmatoarele operatiuni:

— activati conexiunea radio Bluetoo-
th®;

— activati conexiunea Bluetooth® a te-
lefonului sau a dispozitivului audio digi-
tal portabil si faceti-o vizibila pentru al-
te dispozitive (pentru informatii supli-
mentare, consultati manualul de utili-
zare al dispozitivului);

— selectati sursa audio Bluetooth® prin

apasare repetata pe ;

— selectati playerul audio extern sau
telefonul care urmeaza a fi conectat
prin intermediul Bluetooth®, dintre cele
detectate de sistemul multimedia.

Utilizare

Playerul audio digital portabil trebuie
sa fie conectat la sistemul audio pentru

a permite accesarea tuturor caracteris-
ticilor sale.

Nota: un player audio digital portabil
Bluetooth® nu poate fi conectat la sis-
temul audio, daca nu a fost asociat in
prealabil.

.%::

Mistral Gagnant
Renaud

S

Dupa ce playerul audio digital portabil
Bluetooth® este conectat, il puteti con-
trola prin intermediul sistemului audio.

Dupa ce sursa audio externa este co-
nectata ¢, redarea primei piste audio
va incepe automat d.

Afisaj digital al indicatoarelor - 49




AUDIO/MULTIMEDIA

24°C07:14
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(e) Amoureux de Pan...
2P Hexagone
[2P Laisse Béton
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Apasati pe de pe volan pentru a

reveni la lista de redare e.

Apasati pe E\ sau E\ pentru a de-

rula melodiile.
Pentru a reveni la ecranul listei de re-

dare d, apasati pe sau asteptati
un moment pentru ca lista de redare
sa dispara automat.

Nota: disponibilitatea functiilor depinde
de tipul playerului audio digital portabil
Bluetooth® si de compatibilitatea aces-
tuia cu sistemul audio.
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"MIX" redare aleatorie

R E: 24"
= d & B

>C Amoureux de Pan...
Hexagone
9 Laisse Béton

o g

Apasati lung pe pentru a reda
aleatoriu toate melodiile din folder.

Martorul luminos "MIX" f apare pe
ecran. O pista este aleasa in acelasi
moment in mod aleatoriu. Trecerea de
la o pista la alta se face in mod aleato-
riu.

Apasati din nou lung pe pentru a
dezactiva redarea aleatorie: martorul
luminos "MIX" f dispare.

Stingerea sistemului audio dezactivea-
za functia de citire aleatorie.

Repetarea "RPT"
&Nl B 24°
= d & B

Hexagone
9 Laisse Béton

Aceasta functie va permite sa repetati
o lista de redare.

Apasati scurt pe pentru a activa
functia de repetare pentru intreaga lis-
ta de redare.

Martorul luminos "RPT" g apare pe
ecran.

Apasati din nou scurt pe pentru a
repeta melodia curenta: "1" h va apa-
rea pe martorul luminos "RPT".

Apasati din nou scurt pe pentru a
dezactiva functia de repetare: martorul
luminos "RPT" g va disparea.
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De asemenea, puteti utiliza aceste
optiuni de redare: din meniul principal,
selectati domeniul "Media", apoi sursa
USB.

Actionati playerul audio
A digital portabil numai

atunci cand conditiile de
trafic permit acest lucru.
Asigurati-va ca playerul audio di-
gital portabil este fixat bine in tim-
pul rulajului (risc de proiectare in
caz de franare brusca sau de im-
pact).

Dezactivare sunet/intrerupere

(o ——
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J& Réglage audio

Apasati scurt pe pentru a dezacti-
va sunetul sau pentru a intrerupe reda-
rea pistei audio.

Apasati din nou scurt pe sau utili-
zati comanda de volum pentru a reacti-
va sunetul sau a relua redarea pistei
audio.

Sunetul sistemului audio este activat
automat la schimbarea surselor sau in
timpul difuzarii buletinelor.
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Tmperechere/desperechere te-
lefon
Bluetooth® Conectare

Pentru a activa functia Bluetooth® a
sistemului audio:

S e =)
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal;
— selectati domeniul "Setari", apoi "Se-
tari telefon”, dupa care "Bluetooth®"

folosind E sau E\ apoi pen-

tru a confirma;

— selectati "DA" folosind E\ sau

E\, apoi confirmati apasand pe

. Apoi, simbolul Bluetooth® va aparea

continuu n bara de stare de pe

ecran.

Din motive de securitate,
efectuati aceste manipu-
Iari cu vehiculul oprit.

A

Tmperechere telefon

Pentru a utiliza sistemul maini libere,
Tmperecheati telefonul dumneavoastra
mobil Bluetooth® cu vehiculul. Contro-

52 - Afisaj digital al indicatoarelor

lati daca functia Bluetooth® a telefonu-
lui dvs. este activata si reglati starea
acesteia la "vizibil".

Imperecherea ii permite sistemului de
telefonie maini libere sa recunoasca si
sa memoreze un telefon.

Puteti asocia pana la sase telefoane,
dar numai unul poate fi conectat la un
moment dat.

Imperecherea poate fi efectuats fie
prin sistemul audio, fie prin telefon.

Sistemul dumneavoastra audio si tele-
fonul dumneavoastra trebuie sa fie
aprinse.

Nota: daca asociati un telefon nou
cand alt telefon este deja conectat la
sistemul audio, acesta din urma va fi
deconectat si inlocuit cu noul telefon
asociat.

24°
= A B

Chercher téel
Appairer tél
Sélect. tél

Asocierea unui telefon Bluetooth®
cu sistemul audio de pe sistemul
audio

Aceasta metoda va permite sa efectu-
ati o cautare Bluetooth® de pe siste-
mul audio.

Pentru a imperechea un telefon, efec-
tuati urmatoarele operatjuni:

— activati Bluetooth®;
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal;
— selectati domeniul "Setari", apoi me-

niul "Setari telefon" folosind E\ sau

E\, apoi pentru a confirma;
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— selectati "Cautati un telefon" folosind

E\ sau E\ apoi pentru a

confirma.
Un mesaj se afiseaza pe ecran. Apa-

sati pe pentru a incepe cautarea.

Va incepe cautarea dispozitivelor Blue-
tooth® din apropiere (aceasta cautare
ar putea dura pana la 60 de secunde).

Selectati telefonul pe care doriti sa 1l

Tmperecheati folosind E sau E\
apoi confirmati cu .

De la dispozitivul Bluetooth®, acceptati
solicitarea de imperechere.

Atunci cand mesajul "Numele dispoziti-
vului Bluetooth conectat" se afiseaza
pe ecranul sistemului audio, acesta in-
dica faptul ca dispozitivul Bluetooth®
este memorat automat si conectat la
vehicul.

Dispozitivul este apoi vizibil in lista te-
lefoanelor recunoscute, care poate fi
accesata si in submeniul "Selectati un
telefon".

Daca asocierea nu a avut succes dupa
60 de secunde, apare mesajul "Asoci-
erea nu a reusit". Repetati aceste ope-
ratii pentru a efectua actiunea dorita.

Pentru informatii suplimentare, consul-
tati manualul de utilizare al telefonului.

Nota: in functie de telefon, poate fi util
sa acceptati transferul agendei telefo-
nice si a jurnalului de apeluri.

Asocierea unui telefon Bluetooth®
cu sistemul audio de pe telefon

Aceasta metoda va permite sa efectu-
ati o cautare Bluetooth® de pe telefon.

Pentru a asocia telefonul, efectuati ur-
matoarele operatiuni:

< =
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal;
— selectati domeniul "Telefon" folosind

E\ sau E apoi pentru a

confirma;
— selectati "Asociati un telefon" folo-

sind E\ sau E\ apoi pentru

a confirma.

Mesajul "Introduceti codul: XXXXXX"
apare pe ecranul sistemului audio si
incepe o numaratoare inversa de 60
de secunde.

Sistemul audio este apoi vizibil pentru
celelalte dispozitive Bluetooth® timp
de aproximativ 60 de secunde.

Cautati sistemul audio utilizand telefo-
nul, apoi selectati-l (consultati manua-
lul de utilizare al telefonului) sau ac-
ceptati codul de imperechere cu telefo-
nul.

Mesajul "MY CAR" sau "Dacia Media
Control Multimédia este afisat pe ecra-
nul sistemului audio pentru a confirma
ca telefonul este asociat si conectat la
sistemul audio.

Mesaijul "Dacia Media Control Multimé-
dia" este afisat pe ecran numai daca
aplicatia Dacia Media Control se co-
necteaza la sistemul audio si daca
aplicatia este instalata pe smartphone.

Daca asocierea esueaza, afisajul sis-
temului audio revine la domeniul "Tele-
fon".
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Desperechere telefon

Suppr. tél
Manu Tél
Tél Daddy

1£é ——

Desperecherea permite stergerea unui
telefon din memoria sistemului audio.

Pentru a desperechea si a sterge tele-
fonul din memoria sistemului audio,
efectuati urmatorii pasi:

. . =
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal;
— selectati domeniul "Telefon", apoi

"Stergere telefon" folosind E\ sau

E\, apoi pentru a confirma;
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— selectati telefonul pentru care doriti

sa anulafi asocierea apasand pe E\

sau E\ apoi pe pentru a confir-
ma;

— selectati "DA" folosind @ sau

E\, apoi pentru a confirma.

Daca sunt memorate deja sase tele-
foane, sistemul ofera stergerea unuia
dintre dispozitive. Selectand "DA", veti
fi redirectionat catre meniul "Stergeti
un telefon".

Pentru a anula asocierile si a sterge
toate telefoanele din memoria sistemu-
lui audio:

S e =5
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal;
— selectati domeniul "Setari", apoi me-
niul "Setari telefon" si "Stergere totala"

apasand pe E sau E\ apoi pe
pentru a confirma;

— selectati "DA" folosind E\ sau

E\, apoi pentru a confirma.
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Nota: toate contactele din agenda te-
lefonica si din jurnalul de apeluri din
sistemul audio sincronizat vor fi sterse.

Sistemul dumneavoastra
A de telefonie maini libere

are ca unic scop facilita-
rea convorbirii i reduce-
rea factorilor de risc, fara insa a fi
elimina in totalitate. Respectati
obligatoriu legile in vigoare din ta-
ra in care va aflati.
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Conectare/Deconectare telefon

Conectarea unui telefon impere-
cheat

Telefonul dumneavoastra trebuie sa fie
conectat la sistemul de telefonie maini
libere pentru ca dumneavoastra sa pu-
teti avea acces la toate functiile sale.

Un telefon nu poate fi conectat la siste-
mul de telefonie méaini libere daca nu a
fost asociat in prealabil & 52.

Nota: conexiunea telefonului dvs. Blu-
etooth® trebuie sa fie activa si setata
pe "vizibil".

Conectare automata

De indata ce se cupleaza contactul ve-
hiculului, sistemul audio cauta telefoa-
nele Tmperecheate in apropiere.

Nota: telefonul prioritar este ultimul te-
lefon care a fost conectat.

Cautarea continua pana la gasirea
unui telefon Tmperecheat (aceasta ca-
utare poate dura cateva minute).

Nota: pentru informatji suplimentare
despre lista de telefoane compatibile,
contactati un reprezentant al marcii:

— cu contactul pus, puteti sa beneficiati
de o conectare automata a telefonului
dumneavoastra. Poate fi necesar sa
activati functia de conectare Bluetoo-
th® automata a telefonului dumnea-
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voastra cu sistemul maini libere. Pen-

tru aceasta, consultati manualul de uti-

lizare al telefonului dumneavoastra;
— la reconectare si in prezenta a doua

telefoane asociate in aria de receptie a

sistemului maini libere, are prioritate
ultimul telefon conectat, chiar daca
acesta se afla in exteriorul vehiculului,
dar este in aria de receptie a sistemu-
lui maini libere;

— daca in momentul conectarii siste-
mului de telefonie maini libere va aflati
intr-o convorbire, telefonul va fi conec-
tat automat si sunetul convorbirii va fi

Sistemul dumneavoastra
de telefonie maini libere
are ca unic scop facilita-

transferat la difuzoarele vehiculului.
/!\
rea convorbirii i reduce-

rea factorilor de risc, fara insa a fi
elimina in totalitate. Respectati
obligatoriu legile in vigoare din {a-
ra in care va aflati.

Din motive de securitate,
efectuati aceste manipu-
lari cu vehiculul oprit.

A

Chercher tél
Appairer tel
Sélect. tél

of

Conectare manuala (schimbarea te-
lefonului conectat)

—— = .
Apasati pe pentru a accesa meni-

ul principal din domeniul "Telefon", se-
lectati meniul "Selectati un telefon”

apasand pe de sub volan, pe

@ sau pe E apoi pe pentru

a confirma.
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24°C 0714
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Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy

vf: — —

Se afigeaza lista telefoanelor deja im-
perecheate.

Selectati din lista telefonul pe care do-

riti sa il conectati apasand pe - de

sub volan, pe E\ sau pe E\ apoi
pe pentru a confirma.

Va aparea un mesaj pentru a confirma
ca telefonul este conectat.

Nota: daca un telefon este deja conec-

tat Tn momentul trecerii la alt telefon,
conexiunea existenta este inlocuita
automat de cea a noului telefon.

Esec de conectare

n cazul unei esec de conectare, verifi-
cati daca:

— telefonul este pornit;

— bateria telefonului dumneavoastra
nu este descarcata;

— telefonul a fost deja asociat cu siste-
mul de telefonie maini libere;

— Bluetooth® este activat acum pe te-
lefon si pe sistemul audio;

— telefonul este configurat pentru a ac-
cepta solicitarea de conectare a siste-
mului audio.

Nota: utilizarea prelungita a sistemului
de telefonie maini libere descarca mai
rapid bateria telefonului dumneavoas-
tra.

Informatii telefon.

%, Fabien

%7 Anthony
& Marie

Dupa stabilirea conexiunii, sistemul
audio furnizeaza informatji despre tele-
fon:

— starea retelei telefonice 17;

— nivelul 2 al bateriei telefonului;

— tipul de conexiune la sistemul multi-
media 3.

Deconectare telefon

Pentru a deconecta telefonul, puteti
sa:

— dezactivati functia Bluetooth® a sis-
temului audio;

— dezactivati functia Bluetooth® a tele-
fonului;
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— stergeti telefonul asociat cu sistemul
audio > 56.

Daca inchideti telefonul, acesta va fi
deconectat.

Pe ecranul sistemului audio este afisat
un mesaj care confirma deconectarea
telefonului.

Nota: daca va aflati intr-o convorbire
in momentul deconectarii telefonului,
aceasta va fi transferata automat catre
telefon.

Pentru a dezactiva Bluetooth® pe sis-
temul audio, & 8.

Pentru a dezactiva functia Bluetooth®
a dispozitivului smartphone, consultati
manualul de utilizare al telefonului.

Pentru a anula asocierea si a sterge
telefonul Bluetooth®, & 56.

Efectuarea, receptionarea unui
apel

Apelarea unui contact din agenda
telefonului

n cazul fmperecherii unui telefon,
agenda sa telefonica este descarcata
automat in sistemul audio (in functie
de telefon).

Puteti, de asemenea, sa autorizati par-
tajarea automata a agendei telefonice
si a jurnalelor de apeluri, astfel incat
sistemul multimedia sa le poata trans-
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fera automat in timpul imperecherilor
ulterioare.

Daca accesul nu a fost autorizat, pe
ecranul sistemului audio este afisat un
mesaj care va solicita sa autorizati ac-
cesul la agenda telefonica.

Daca sistemul multimedia nu va poate
gasi telefonul, consultati manualul de
utilizare al telefonului.

Nota: puteti apela un numar sau un

contact apasand scurt pe > 78.

R E: 24"

& O &S S

®© Appels

A Répertoire

Pentru a cauta un contact:

S e =5
— apasati pe pentru a accesa

meniul principal, apoi selectati domeni-

ul "Telefon" apasand pe @ sau E\

, apoi pe pentru a confirma;
— selectati meniul "Contacte" apasand

pe E\ sau E\ apoi pe pentru

a confirma.

Din meniul "Contacte", puteti cauta un
contact dupa nume. Pentru aceasta:

— apasati lung pe E\ sau pe E\

pentru a activa cautarea;

— apasati pe de sub volan, pe

E\ sau pe E\ pentru a derula lite-

rele alfabetului;
— atunci cand ati selectat litera dorita,

apasati pe pentru a confirma;
— selectati contactul dorit apasand pe

E\ sau E\ apoi apasati pe

pentru a afisa numerele memorate ale
contactului;
— selectati numarul dorit apasand pe

E\ sau E\ apoi apasati pe
pentru a confirma si lansa apelul.
Nota: pentru a reveni la ecranul, apa-

sati pe .
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Este recomandat sa
A opriti vehiculul nainte de

a cauta un contact.

Apelarea unui contact din registrul
de apeluri

Tl OE s 24
= A8 8

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Pentru a afiga istoricul de apeluri:

— apasati pe pentru a accesa

meniul principal, selectati domeniul

"Telefon", apoi utilizati @ sau E

pentru a selecta "Apeluri" apasand pe

@ sau E apoi pe pentru a

confirma;
— selectati contactul sau numarul pe
care doriti sa 1l apelati apasand pe

@ sau E apoi apasati pe

pentru a lansa apelul.

Primire un apel

24°C07:14

ERTINCES

amale

Fabien

La receptionarea unui apel, numarul
apelantului apare pe ecranul sistemu-
lui audio (aceasta functie depinde de
optiunile din abonamentul dvs. incheiat
cu furnizorul de servicii de telefonie).
Daca numarul apelantului figureaza in
una din agendele telefonice, numele
acestuia este afisat in locul numarului.

Daca numarul apelantului nu poate fi
vizualizat, mesajul "Numar privat" se
afiseaza pe ecranul sistemului audio.

Pentru a accepta un apel:

— selectati pictograma apasand

pe @ sau E apoi pe pentru

a confirma;
sau

— apasatj scurt pe .

Pentru a respinge un apel:

— selectati pictograma E apasand

pe @ sau E apoi pe pentru

a confirma;
sau

— apasati lung pe .

Este recomandat sa va
opriti pentru a forma un
numar sau pentru a cau-

ta un contact.
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Receptionarea unui al doilea apel

24°C07:14
e ale

&5 @%

MEIER

La receptionarea unui al doilea apel,
numarul celui de al doilea apelant apa-
re pe ecranul sistemului audio (aceas-
ta functie depinde de optiunile din abo-
namentul dvs. incheiat cu furnizorul de
servicii de telefonie). Puteti sa:

— acceptati apelul primit selectand

.
— respingeti apelul primit selectand

— treceti in asteptare un apel primit se-
lectdnd 1.
Pentru a termina apelul in timpul con-

versatiei, apasati pe E
60 - Afisaj digital al indicatoarelor

Tn cursul unui apel
Puteti sa:

— reglati volumul apasand pe sau
;
— incheiati apelul apasand .

Apasati pe E sau E apoi

pentru a confirma.
Puteti astfel:
— acceptati apelul primit/reluati un apel

trecut in asteptare selectand ;

— incheiati un apel selectand E in
timpul conversatjiei;

— puneti un apel in asteptare selec-
tand 7;

— selectati 2 pentru a utiliza tastatura
sistemului audio pentru a introduce ci-
frele.

Sistemul permite gestiona-

rea functiei de apel in as-

teptare atunci cand telefo-
nul dumneavoastra este conectat
(in functie de abonament).

Utilizarea tastaturii in timpul unui
apel

&0 24°C07:14

B O LS

Pentru a utiliza tastatura sistemului au-
dio in timpul unui apel:
— selectati tastatura sistemului audio

apasand pe @ sau E apoi pe
pentru a confirma;

— selectati cifra sau caracterul apa-
sand pe @ sau E apoi apasati

pe pentru a confirma selectia.
Nota: pentru a reveni la ecranul, apa-

sati pe .
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J@ Réglage audio

Din meniul principal, apasati pe E\

sau E\ pentru a naviga la domeniul
"Setari".

Sunt disponibile urmatoarele reglaje:
— "Setari audio";

— "Setari telefon";

— "Setari vehicul";

— "Setari ora";

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.

Reglaje audio

i E: 24°C07:14
= SCARACRE©)

Equalizer
Balance
Fader

S

Din domeniul "Setari".
Selectati meniul "Setari audio", "Setari

audio", apoi pentru a confirma.
Sunt disponibile urmatoarele reglaje:
— "Egalizator";

— "Spatializare";

— "Volum mph (km/h)";

— « Amplificare bas » ;

— "Resetare".

EIOE 24°C07:14
e a8

Grave
Medium
Aigle

‘.‘.'.-.f.:.“‘ A —

"Egalizator"
Selectati "Egalizator", apoi apasati pe

E\ sau E\ pentru a accesa diferi-

tele optiuni in ordinea urmatoare:

— «Bas»;

—_ IIMAediull;

— « Inalte ».

"Spatializare" (repartizarea sunetu-
lui)

Utilizati functia "Spatializare" pentru a
regla repartizarea sunetului in habita-
clu:

— "Balans" (repartizare sunet stanga/
dreapta);
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— in functie de vehicul, "Repartizare
sunet" (repartizarea sunetului in fata/
spate).

Puteti modifica valoarea fiecarei setari

apasand pe E\ sau E

Apasati pe pentru a confirma si a
reveni la selectia precedenta.

"Volum sensibil la viteza"

Volumul sistemului audio variaza in ra-
port cu viteza vehiculului.

Accesati meniul "Setari audio", apoi
confirmati "Volum km/h" apasand pe

Pentru a ajunge la setarea dorita, se-
lectati una dintre urmatoarele optiuni:
— « OFF »;

— "Foarte redus";

— « Calitate redusa » ;

— « Mediu » ;

— "Ridicat";

— « Foarte Tnalt ».
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ERICE: 24°¢07:14 Din meniul principal, apasati pe E
=) d@ % @ sau E\ pentru a naviga la domeniul

"Setari". Afisati meniul "Setari audio” si
selectati "Setari audio”, apoi selectati
"Resetare.

(] Désactivé Selectati "DA" sau "NU".

V) Activé Toate reglajele audio revin la valoarea
lor implicita.

@ Apasati pe butonul

pentru a reveni la meniul
anterior.

« Amplificare bas »

Functia "Amplificare bas" poate fi folo-
sita pentru amplificarea basului atunci
cand ascultati la volum scazut.

Accesati meniul "Setari audio", apoi
confirmati "Amplificare bas" apasand

pe E\ sau E apoi apasati pe
pentru a confirma.

Pentru a activa/dezactiva aceasta fun-
ctie, selectati "Activare" sau "Dezacti-

va" apasand pe E\ sau E\ apoi
pe pentru a confirma.

"Audio implicit"



REGLAJE DE SISTEM
Reglaje radio

= 0o | NI

France Culture
Le 7h14

Afisati meniul Setari apasand scurt pe

, selectati domeniul "Setari", apoi
"Setari audio", "Setari audio" apasand

pe @ sau E apoi pe pentru

a confirma.

Functiile disponibile sunt urmatoarele:
— "Actualizati lista FM";

— "Actualizati lista DR";

— « Simulcast » ;

— "Prioritate pentru DR";

—«TA»;

— « AF ».

"Actualizati lista "FM"

Aceasta caracteristica va permite sa
efectuati o actualizare a tuturor postu-
rilor FM din zona in care va aflati.

Din domeniul "Setari", selectati meniul
"Setari radio", apoi "Actualizare lista

FM" apaséand pe @ sau E apoi
pe pentru a confirma.

Va incepe actualizarea automata a
posturilor FM din zona. Mesajul "Actu-
alizati lista FM" este afisat pe panoul
de instrumente.

Dupa finalizarea actualizarii, mesajul
"Listd FM actualizatd" este afisat pe
ecran.

"Actualizati lista "DR"

Aceasta caracteristica va permite sa
efectuati o actualizare a tuturor postu-
rilor DR din zona in care va aflati.

Din domeniul "Setari", selectati "Setari
audio", "Setari radio", apoi "Actualizare

lista DR" apasand pe @ sau E
apoi pe pentru a confirma.

Va incepe actualizarea automata a
posturilor DR din zona. Mesajul "Actu-
alizati lista DR" este afisat pe panoul
de instrumente.

Dupa finalizarea actualizarii, mesajul
"Listd DR actualizata" este afisat pe
ecran.

Nota: daca se selecteaza alta sursa

apasand pe , lista radio FM sau
DR va fi actualizata in fundal.

« Simulcast »

in functie de tara, aceasts functie co-
muta de la un post DR la un post FM
echivalent, daca semnalul digital este
pierdut.

Daca functia "Difuzare simultana FM/
DR" este activata, poate exista o intar-
ziere de cateva secunde la comutarea
delaFMla DR saudela DR la
FM.Poate exista si o diferenta privind
volumul sonor.

Sistemul va reveni automat la DR, de
indata ce semnalul digital este rece-
ptionat.

Nota: in timpul difuzarii simultane, nu-
mele postului este precedat de "FM>".
"Prioritate pentru DR"

In functie de tara, aceasta functie va
permite sa selectati un post FM (daca
postul de radio solicitat este disponibil
si in format digital) si sa comutati la un
post DR echivalent pentru a obtine o
calitate mai buna a sunetului.

Nota: desi DR are prioritate, numele
postului este precedat de "DR>".

«TA »

Dupa activarea acestei caracteristici,
sistemul audio cauta si reda in mod
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automat informatiile despre trafic, pe
masura ce se difuzeaza rapoarte noi
pe unele posturi radio "FM" sau "DR".

Pentru a activa sau dezactiva aceasta
functie:

— din domeniul "Setari", selectati meni-
ul "Setari audio", apoi "Setari radio" fo-

losind E\ sau E\ apoi pentru

a confirma;
— selectati "TA" apasand pe comanda

de sub volan, apoi pe pen-

tru a confirma;
— selectati "ON" sau "OFF" pentru a
activa sau a dezactiva functia "TA".

"AF" (reglare automata AF)

Frecventa unui post FM se schimba in
functie de zona geografica.

Unele posturi folosesc sistemul RDS,
n principal pentru reglarea automata a
"AF" in timpul deplasarii vehiculului.

Reglaje telefon

Utilizati aceasta functie pentru a regla
setarile telefonului conectat la sistemul
audio.

Din meniul principal, apasati pe E\

sau E\ pentru a naviga la domeniul
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"Setari". Selectati "Setari telefon”, apoi

pentru a confirma.

Sunt disponibile urmatoarele reglaje:

— "Cautati un telefon";

— "Asociati un telefon";
— "Selectati un telefon";
— "Stergeti un telefon";
— "BT PORNIT/OPRIT"

Consultati sectiunile corespunzatoare.

3083 24°C07:14
8 0O &S

[] Désactivé

[ Activé

"Setari BT" (Bluetooth®)
Din meniul principal, apasati pe E\

sau E\ pentru a naviga la domeniul
"Setari". Selectati "Setari telefon”, "BT

PORNIT/OPRIT", apoi pentru a
confirma.

Pentru a activa Bluetooth® pentru sis-
temul audio, selectati "Activare" apa-

sand pe E\ sau E apoi pe

pentru a confirma.

Pentru a dezactiva Bluetooth® pentru
sistemul audio, selectati "Dezactivare"

apasand pe E sau E\ apoi pe
pentru a confirma.

Alegere limba

Utilizati aceasta functie pentru a
schimba limba afigajului sistemului au-
dio pe tabloul de bord.

Afisati meniul de setari printr-o apasa-

re pe . Selectati domeniul "Setari",
"Setari vehicul" si "Limba", apoi selec-

tati limba dorita apasand IZ\ sau

E\ si apasati pe pentru a con-

firma.

Reglare ora

Aceasta functie va permite sa reglati
ora.
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Afisati meniul reglajelor printr-o apasa-
re pe . Selectati domeniul "Setari",
"Setari timp" folosind E sau E\
apoi pentru a confirma.

Se afiseaza meniul "Ceas"

— apasati lung pe pentru a acce-

sa setarea Ore;

— reglati ora apasand pe E\ sau
E\, apoi asteptati un moment pana
cand selectia trece automat de la seta-
rea orelor la setarea minutelor;

— setati minutele apasand pe E\ sau

E\, apoi asteptati un moment pana
cand setarea este confirmata automat.

Din motive de securitate,
efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.

Tn functie de marca si mo-

delul telefonului dumnea-

voastra, este posibil ca fun-
ctiile maini libere sa fie partial sau
total incompatibile cu sistemul au-
dio al vehiculului dumneavoastra.
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prezentare

"Dacia Media Control" este o aplicatie
care poate fi descarcata cu ajutorul
smartphone-ului. Pagina principala
ofera acces la patru domenii:

- "Audio (Radio/Multimedia)";

-« Navigare » ;

-« Vehicul » ;

-« Telefon ».

Nota: de pe toate ecranele, aveti ac-
ces permanent la setarile si volumul
sunetului.

Nota: din pagina de pornire, puteti:
— sa accesati comenzile rapide si favo-
ritele glisdnd spre stanga;

— sa accesati widgeturile glisand spre
dreapta.

Afigaj

Pagina de pornire

1. Zona de informatii (ora, conectivita-
te, temperatura exterioara);

2. Pagina de pornire;
3. Indicatoare de pagini;

4. "Audio": gestionarea sursei radio
(radio sau media);
5. "Navigare": gestionarea navigatiei;

6. "Vehicul": gestionati-va consumul
de combustibil, conducerea ecologica
etc.

7. "Setari": gestionati setarile aplicatiei
"Dacia Media Control";

8. "Telefon": gestionati funcitiile telefo-
nului.

66 - Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone

Conectare

Verificati daca telefonul dvs. este aso-
ciat cu sistemul audio & 52.

Nota: Bluetooth® trebuie sa fie activat
si setat la "vizibil" pe telefon (pentru in-
formatii suplimentare, consultati manu-
alul de utilizare al dispozitivului).

Ecranul Favorite

Utilizati aplicatia "Dacia Media Control"
pentru a adauga comenzi rapide la
funciiile preferate:

— aplicatii;

— contacte (adrese, telefon etc.).

9. acces la o functie desemnata ante-
rior ca preferata;

10. adaugati un element favorit.
Gestionarea elementelor favorite
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Pentru a va gestiona favoritele, apasati
butonul 70 pentru a adduga unul intr-o
pozitie goala sau tineti apasat un favo-
rit. Veti putea adauga sau sterge unul.

Va recomandam sa mentj-
neti aplicatia "Dacia Media
Control" actualizata.

Sistemul maini libere are ca
scop facilitarea convorbirii
si reducerea factorilor de
risc, insa nu i poate elimina in to-
talitate.
Respectati obligatoriu legile in vi-
goare din tara in care va aflati.

Ecranele widgeturilor

Ecranele widgeturilor va permit sa vi-
zualizati un rezumat al diferitelor functii
Dacia Media Control care sunt disponi-
bile. Afisarea widgeturilor poate fi per-
sonalizata:

— Player audio (media/radio);
— Conducere ecologica;
— Consum;

Gestionare widgeturi

Pentru a va gestiona widgeturile, tineti
apasat un widget pentru a-l configura
sau apasati butonul + pentru a adauga
unul.

Veti putea sa-l mutati sau sa-i modifi-
cati dimensiunea. Puteti deschide lista

widgeturilor disponibile atingand o po-
zitie goala.

Pentru a sterge un widget, tineti-l apa-
sat. Un cos de gunoi va aparea in par-
tea de jos a ecranului si veti putea mu-
ta aplicatia in acest cos. Widgetul va fi
sters.

Domeniul "Audio" (media/radio)

Info Traffic

14°

Acest domeniu poate fi folosit pentru a
asculta posturi de radio si muzica de
pe alte suporturi (muzica de pe telefon,
Jack), portul USB sau aplicatji audio /
podcast. Continutul poate varia in fun-
ctie de telefon, masina si tara.

Pentru radio, principalele functii
sunt urmatoarele:

11. revenire la meniul principal;
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12. alegeti o banda radio (FM, DRsau
AM) sau alta sursa audio;

13. vizualizarea postului radio ascultat
in prezent;

14. selectarea preferintelor/presetari-
lor radio.

Nota: aplicatia " Dacia Media Control "
retine presetarile / favoritele radioului
vehiculului.

15. banda de frecvente radio, informa-
tii despre frecventa radio;

16. acces la setari;

17. lista de posturi disponibile;
18. gestionarea volumului.

Pentru playerul media, functiile prin-
cipale sunt urmatoarele:

19. vedeti fisierul multimedia redat n
prezent;

20. redare/pauza;

21. bara de derulare, timpul ramas
pentru fisierul multimedia redat Tn pre-
zent;

22, fisierul urmator/anterior.

Domeniul "Navigatie"

Mavigation

Go tomy car

Meniul domeniului "Navigatie" include
urmatoarele functii:

24. aplicatia de navigare de pe smar-
tphone utilizata pentru planificarea ca-
|atoriilor;
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25. aplicatie care permite localizarea
geografica a vehiculului;

26. acces la setari.

Domeniul "Vehicul"

L & & &%
Acceleration

LE & & &

Gear changes

LE 8. & &

Anticipation

Domeniul "Vehicul" poate fi utilizat
pentru a gestiona unele echipamente,
cum ar fi computerul de conducere
ecologica si de calatorie. Pune la dis-
pozitie urmatoarele functii:

27. Conducere ecologica;

28. indicatori de consum mediu si cu-
rent de carburant;

29. accesul la consiliere pentru condu-
cere (coaching);
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Domeniul "Telefon"

13
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Domeniul "Telefon" permite utilizarea
telefonului Tn modul maini libere si asi-
gura urmatoarele functii:

30. acces la agenda telefonic3;

31. acces la jurnalul de apeluri;

32. acces la setari;

33. acces la SMS.

Alerta telefon uitat

Cu motorul si sistemul audio oprite,
aplicatia "Dacia Media Control" afisea-
za pe ecranul dispozitivului dvs. smar-
tphone un mesaj de avertizare insotit
de un semnal sonor pentru a va infor-
ma ca v-ati lasat telefonul in vehicul.

Nota: pe unele telefoane, functia
"Text-to-speech" poate fi utilizata pen-
tru a asculta mesaje. Sistemul audio
citeste mesajele cu voce tare.

Suport de telefon

Tn functie de echipament, in timp ce
utilizati aplicatia "Dacia Media Control",
telefonul poate fi atasat la consola
centrala datorita formei sale ergonomi-
ce 34.

Tncércarea cu portul USB

Conectand mufa USB a telefonului la
portul USB, puteti incarca sau intretine
bateria n timpul utilizarii.

Radio FM

T#
0

Wl ) 65

Reglare volum sonor

Volumul poate fi reglat apasand buto-
nul 35 de pe ecran si apoi glisand ver-
tical:

-glisati in sus pentru a creste volu-
mul,

- glisati in jos pentru a reduce volu-
mul.

Pentru a obtine volumul dorit pot fi ne-
cesare mai multe glisari.

Este recomandat sa va
mentineti aplicatia "Dacia
Media Control" actualizata.

Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone - 69



APLICATIA DACIA MEDIA CONTROL PENTRU SMARTPHONE: DOMENIUL NAVIGARE

Domeniul "Navigatie"

Go tomy car

Pentru a accesa domeniul "Navigare"
de pe ecranul de pornire al aplicatiei
"Dacia Media Control", apasati pe bu-
tonul "Navigare".

Domeniul "Navigatie" consta in:

11. reveniti la pagina de pornire;

24. acces la aplicatia de navigare pen-
tru a gestiona rutele;

25. accesati aplicatia "Go To My Car"
pentru a localiza geografic vehiculul;
26. accesa reglajele.

Aceasta caracteristica va permite sa
lansati aplicatia de navigare a smar-
tphone-ului.

Nota: pentru a asculta instructiunile
aplicatiei de navigare la difuzoarele ve-
hiculului, selectati sursa audio Bluetoo-
th®.

Pentru informatiji suplimentare, consul-
tati & 52.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.

"Gasire vehicul" (Go To My Car)

Aceasta functie va permite sa vedeti
ultima pozitie Tnregistrata a vehiculului,
de exemplu, daca trebuie sa il gasiti
intr-o parcare.

Din domeniul "Navigare", apasati pe
25 "Go To My Car".

Pentru a gasi vehiculul, apasati buto-
nul "Mergi spre vehiculul meu" pentru
a lansa navigarea in modul pieton spre
adresa presetata.

Nota: aceasta caracteristica poate fi
utilizatd numai atunci cand nu va aflati
in vehicul. Daca vehiculul dumnea-
voastra a fost deplasat de o terta per-
soana intre momentul inregistrarii po-
zitiei sale GPS si momentul in care do-
rifi sa 1l gasiti, aplicatia nu poate cauta
pozitia actuala a vehiculului.
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"Setari de navigare"

Aceasta functie va permite sa reglati
aplicatia de navigare implicita aleasa.
n meniul de setéri al aplicatiei "Dacia
Media Control", care poate fi accesat
prin apasarea butonului 25, puteti de-
fini aplicatia de navigare pe care doriti
sa o utilizati in mod implicit, selectand-
o din lista de sugestii.

De asemenea, puteti defini aplicatia de
navigatie care va fi utilizata pentru fun-
ctia "Gasire vehicul" (Go To My Car).

Atunci cand folositi aplicatia

de navigare a smartphone-

ului dvs., transferul datelor
mobile necesare functionarii
acesteia poate genera costuri su-
plimentare, care nu sunt incluse
in abonamentul dvs.

Din motive de securitate,

A efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.
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Domeniul "Audio"

Info Traffic

14° 5

Pentru a accesa domeniul "Audio" de
pe ecranul de pornire al "Dacia Media
Control", apasati pe butonul "Audio".

Acest domeniu poate fi folosit pentru a
gestiona sursa audio (radio/media) as-
cultata si pentru a schimba sursa au-
dio.

Nota: pentru a utiliza toate functiile de
redare Streaming Audio/Media din do-
meniul "Audio", trebuie sa conectati te-
lefonul Bluetooth® la sistemul audio.

Nota: in timp ce este redat un fisier
multimedia, aplicatia "Dacia Media
Control" nu controleaza aplicatiile ex-
terne.

« Surse »

Pentru a accesa meniul de selectare a
sursei fisierului multimedia, apasati pe
butonul 36 "Surse". Puteti utiliza acest
meniu pentru a selecta sursa dintre ce-
le disponibile:

— Diferitele benzi radio: ", "DAB",
"FM" sau "AM" (in functie de disponibi-
litate);

— Diferitele surse audio media : Blu-
etooth®, USB (in functie de disponibili-
tate);

— Aplicatiile audio (muzica, podcast,
radio web) instalate pe smartphone
(disponibilitatea depinde de tara);

— Aplicatiile muzicale compatibile si
prezente pe smartphone.

« Audio : Radio »

Puteti utiliza aplicatia "Dacia Media
Control" pentru a asculta posturi de ra-
dio si pentru:

— a selecta un post folosind unul din-
tre cele trei moduri de cautare ["Pre-
setari" (Favorite), "Lista" sau "Frec-
venta");

— a cauta un post cu ajutorul tastaturii
inteligente integrate;

— avizualiza informatjile text de la
anumite posturi de radio "FM", "DR"
sau "AM", in timpul ascultarii.

a actualiza lista posturilor de radio.

Pentru informatii suplimentare, consul-
tati > 45.
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— «AUX In » ;

"Audio: USB, Streaming au-
dio Bluetooth®, Aplicatii ex-
terne "

Puteti utiliza aplicatia "Dacia Media
Control" pentru a asculta o sursa audio
din vehicul (USB, Jack) sau de pe
smartphone (redare in flux audio Blue-
tooth®, aplicatie audio de pe smar-
tphone).

Continutul poate varia in functie de te-
lefon, vehicul si tara.

"Dacia Media Control" ofera urmatoa-
rele funcitii:

19. vedefi figierul multimedia redat in
prezent;

20. redare/pauza;

21. bara de derulare, timpul ramas
pentru figierul multimedia redat in pre-
zent;

22. figierul urmator/anterior.

Nota: continutul poate varia in functie
de sursa selectata.

"Reglaje audio”

Frequency

» FIP

a fip

Presets

13
42

105.1

Info Traffic

14" 5

Din meniul de setari "Dacia Media
Control", care poate fi accesat prin
apasarea butonului 26, puteti accesa
functia de setari audio.

Acest meniu va permite sa reglati ur-
matorii parametri:

— "Balans/Mixare";

— « Bas/lnalte » ;
— Volumul "Bluetooth®";
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—«TA»;

— "Alerte DR".

A

Din motive de securitate,
efectuati reglajele n timp
ce vehiculul este statio-
nar.
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Domeniul "Vehicul"

N

Gear changes

LA 8.8 & 4
Anticipation _)
L b}

Pentru a accesa domeniul "Vehicul" de
pe ecranul de pornire al aplicatiei "Da-
cia Media Control", apasati pe butonul
"Vehicul".

Domeniul "Vehicul" consta in:

27. meniul Eco-driving;

28. n functie de vehicul, indicatorii de
consum mediu si curent de carburant;

29 acces la setari;
30. acces la sfaturile de conducere;

Nota: pentru a utiliza toate caracteristi-
cile din domeniul "Vehicul", trebuie sa
conectati telefonul Bluetooth® la siste-
mul audio.

"Conducere ecologicd"

Aceasta functie permite afigsarea unui
scor global care reflecta stilul dumnea-
voastra de conducere.

Acest scor tine cont de urmatoarele
criterii:

— accelerari;

— capacitatea de anticipare a franari-
lor;

— conformitatea cu schimbarea rapoar-
telor.

Se ofera sfaturi personalizate de con-
ducere.

De asemenea, puteti apasa butonul
"Reset" de pe panoul de instrumente
pentru a incepe o noua calatorie.

Un traseu trebuie sa fie mai lung de
400 de metri pentru a fi luat Tn calcul.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.

: DOMENIUL VEHICUL

"Indicatori de consum mediu i
curent de carburant"

Aceasta functie permite afisarea con-
sumului curent de carburant in raport
cu consumul mediu al vehiculului dum-
neavoastra.

Nota: continutul poate varia in functie
de telefon, vehicul si tara.

« Setari »

Din meniul de setari al aplicatiei "Dacia
Media Control", care poate fi accesat
prin apasarea butonului 26, puteti ac-
cesa setarile "Vehicul".
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"Sfaturi de conducere"

Aceasta functie va ofera acces la sfa-
turile de conducere.

"Supraveghere presiune pneuri"

Aceasta functie va permite sa accesati
starea presiunii in pneuri. Presiunea fi-

ecarui pneu poate fi afigata.
H Nota: confinutul poate varia in functie

de telefon, vehicul si tara.
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Domeniul "Telefon"
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Pentru a accesa domeniul "Telefon" de
pe ecranul de pornire al aplicatiei "Da-
cia Media Control", apasati pe butonul
"Telefon".

Domeniul "Telefon" consta in:
30. acces la agenda telefonica;
31. acces la jurnalul de apeluri;
32. acces la setari;

33. acces la SMS primite pe smar-
tphone.

"Contacte"

Aceasta functie va permite sa accesati
lista de contacte din agenda telefonica.

Dupa conectarea sistemului audio la
telefonul dvs. Bluetooth®, numerele
din agenda telefonica pot fi accesate
prin intermediul aplicatiei "Dacia Media
Control".

Selectati contactul (daca contactul are
mai multe numere, vi se va solicita sa
selectati numarul de apelat). Apelul va
fi pornit automat dupa ce apasati nu-
marul contactului.

Nota: este posibila afisarea contacte-
lor numai daca aceasta optiune a fost
autorizata pe smartphone-ul dvs.

"Jurnal de apeluri"

Folositi jurnalul de apeluri pentru a
consulta:

— apelurile efectuate;
— apelurile nepreluate;
— apeluri receptionate.

Atunci cand vizualizati lista cu istoricul
de apeluri, contactele sunt afisate de
la cel mai recent la cel mai vechi.

Pentru a efectua un apel din lista istori-
cului de apeluri, selectati contactul pe
care doriti sa 1l apelati din lista.

"Setdrile pentru Telefon"

Din meniul de setari al aplicatiei "Dacia
Media Control", care poate fi accesat
prin apasarea butonului 33, puteti ac-
cesa setarile Telefon.

« SMS »

Puteti utiliza functia "SMS" pentru a
asculta mesajele text primite in timp ce
utilizati aplicatia "Dacia Media Control".
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« Setari »

Audio

ip| A

Phone Vehicle

Pentru a accesa meniul de setari de

pe ecranul de pornire al aplicatiei "Da-

cia Media Control", apasati pe butonul
7.

Utilizati meniul "Setari" al sistemului
"Dacia Media Control" pentru a confi-
gura sau a vizualiza urmatoarele:

— setarile "Radio";

— setarile de "Sunet";

— setarile domeniului "Vehicul";
— setarile domeniului "Navigatie";
— setarile domeniului "Telefon";
— setarile "Sistem";

— « Despre »;

— "Ajutor si sfaturi”.

Setarile pentru "Radio"
Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a configura:

— activarea alertelor de informare a
traficului;

76 - Aplicatia Dacia Media Control pentru smartphone

— activarea alertelor suplimentare pe
radioul digital;

— prioritizarea radioului digital (in fun-
ctie de tara);

— reglarea automata a unui post de ra-
dio DAB la FM (in functie de tara).

Setérile "Sunet"

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a configura:

— echilibrul sonor intre difuzoarele ve-
hiculului;

— egalizarea sunetului (bas, Tnalte) si
amplificarea sunetelor de bas la volum
redus;

— adaptarea volumului sonor in functie
de viteza vehiculului (adaptarea la
zgomotul ambiental);

— sensibilitatea prizei auxiliare (dispo-
nibilitatea depinde de vehicul).

Setarile din domeniul "Vehicul"

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a configura:

— activarea afisajului informatiilor pri-
vind dispozitivele de asistenta la par-
care (disponibilitatea depinde de vehi-
cul);

— activarea alertelor sistemului de su-
praveghere a presiunii in pneuri.
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Setarile din domeniul "Naviga-
tie"

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a configura:

— alegerea unei aplicatii de navigatie
dintre cele instalate pe smartphone si
compatibile cu " Dacia Media Con-

trol » ;

— alegerea unei aplicatii de navigatie
fn modul pieton dintre cele instalate pe
smartphone si compatibile cu " Dacia
Media Control ", pentru a va ghida la
vehiculul dvs. la ultima locatie salvata.

Setérile pentru "Sistem"

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a configura:

— tara (pentru a permite acordarea de
asistenta);

— lansarea automata a aplicatiei imedi-
at ce se conecteaza la sistemul audio
al vehiculului;

— Inchiderea automata a aplicatiei du-
pa deconectarea de la vehicul;

— activarea sau dezactivarea feedba-
ck-ului datelor (in scopuri de diagnosti-
care si asigurare a calitatji).

« Despre »
Aceasta functie va permite sa vedet;:

— versiunea aplicatiei "Dacia Media
Control" instalate pe smartphone-ul
dvs.;

— termenii si conditiile de utilizare;

— informatii despre protectia datelor cu
caracter personal;

— Informatii necesare pentru asistenta
tehnica a aplicatiei.

"Ajutor si sfaturi”
Aceasta functie va permite sa:

— rulati tutorialul aplicatiei "Dacia Me-
dia Control";

— a accesa asistenta Dacia;

— a consulta informatiile privind prote-
ctia datelor cu caracter personal;

— a consulta informatiile de ajutor de
pe diferitele lumini de avertizare, lumini
indicatoare si pictograme afigate pe
panoul de instrumente al vehiculului.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati reglajele in timp
ce vehiculul este statio-
nar.
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Sistem de recunoastere vocala

Sistemul audio poate fi utilizat pentru a
gestiona recunoasterea vocala prin in-
termediul smartphone-ului dvs. (daca
este compatibil). Acesta permite co-
mandarea functionalitatilor smartpho-
ne-ului dumneavoastra cu ajutorul vo-
cii, tindnd in acelasi timp mainile pe
volan.

Nota:

— sistemul de recunoastere vocala al
smartphone-ului dvs. va permite sa uti-
lizati numai functiile furnizate cu smar-
tphone-ul. Acesta nu va permite sa in-
teractionati cu celelalte functii ale sis-
temului audio, precum radioul etc.

— atunci cand utilizati recunoasterea
vocala, sistemul audio va utiliza limba
setata pe smartphone;

— daca incercati sa utilizati sistemul de
recunoastere vocala al vehiculului dvs.
cu un smartphone imperecheat care
nu este dotat cu recunoastere vocala,
se va afisa un mesaj de notificare pe
ecranul sistemului audio.

78 - Setari

Utilizarea recunoasterii vocale
cu telefonul

Activare

Pentru a activa sistemul de recunoas-
tere vocala trebuie sa:

— captati 3G, 4G sau WIFI cu smar-
tphone-ul dumneavoastra;

— activati caracteristica Bluetooth® a
smartphone-ului dvs. pentru a-l face vi-
zibil celorlalte dispozitive (pentru in-
structiuni, consultati manualul de utili-
zare al smartphone-ului);

— asociati si conectati smartphone-ul
dvs. la sistemul audio & 52;

— apasati scurt pe pentru a activa
functia, apoi vorbiti (un semnal sonor
indica faptul ca recunoasterea vocala
este activata).

Dezactivare

Exercitati o apasare lunga pe .

Un semnal sonor indica faptul ca recu-
noasterea vocala este dezactivata.



UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

Descriere Cauze posibile Solutii
Nu se aude niciun sunet. Telefonul mobil nu este conectat la pri- | Verificati ca telefonul mobil sa fie bransat sau conectat
za la sistem.
sau conectat la sistem. Mariti volumul sau dezactivati pauza.
Volumul este setat la minimum sau
sunetul este intrerupt.
Sistemul audio nu functionea- | Sistemul audio nu este sub tensiune.
za si afisajul nu se aprinde.

Puneti sistemul audio sub tensiune.
Siguranta sistemului audio s-a topit.

Tnlocuiti siguranta (consultati capitolul "Sigurante" din
manualul de utilizare al vehiculului dumneavoastra).

Apasati pe sau rotiti .

Consultati Reprezentantul marcii.

Sistemul audio nu functionea- Volumul este reglat la minim.
za dar afisajul se aprinde.

Scurtcircuit pe difuzoare.

Nu este emis niciun sunet de | Reglajul balansului sunetului (reglaj Reglati corect balansul sunetului.
catre difuzoarele stanga sau stanga/ dreapta) este incorect.
dreapta.

Difuzor debransat.

Receptie necorespunzatoare | Vehiculul este prea indepartat de emi- | Alegeti un alt emitator al carui semnal este mai bine
radio sau absenta receptie. | tatorul pe care radioul auto este acor- captat local.
dat (zgomot de fond si interferente).

Consultati Reprezentantul marcii.

Receptia este impiedicata de interfe- Consultati Reprezentantul marcii
rente motor.

Antena este deteriorata sau nu este Consultati Reprezentantul marcii
conectata.
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Descriere

Cauze posibile

Solutii

Telefonul nu se conecteaza
la sistem.

— Telefonul este inchis.
— Bateria telefonului dumneavoastra este
descarcata.

— Telefonul dumneavoastra nu a fost impe-
recheat in prealabil cu sistemul de telefonie
maini libere.

— Functia Bluetooth® de pe telefon si de pe
sistem nu este activa.

— Telefonul nu este configurat pentru a ac-
cepta solicitarea de conectare a sistemului
audio.

— Porniti telefonul.

— Reincarcati bateria telefonului dumneavoastra.
— Imperecheati telefonul la sistemul de telefonie
maini libere.

— Activati functia Bluetooth® a telefonului si a
sistemului dumneavoastra.

— Configurati telefonul pentru a accepta solicita-
rea de conectare a sistemului audio.

Playerul Bluetooth®audio
portabil nu se conecteaza la
sistem.

— Playerul audio portabil este oprit.
— Bateria dispozitivului dumneavoastra au-
dio portabil este descarcata.
— Playerul audio portabil nu a fost deja aso-
ciat cu sistemul audio.

— Functia Bluetooth® a playerului audio
portabil si a sistemului audio nu este activa-
ta.

— Dispozitivul audio portabil nu este confi-
gurat pentru a accepta solicitarea de conec-
tare a sistemului audio.

— Muzica nu este activata de pe playerul
audio portabil.

— Porniti playerul audio portabil.
— Reincarcati bateria dispozitivului dumneavoas-
tra audio portabil.
— Asociati playerul audio portabil la sistemul au-
dio.
— Activati functia Bluetooth® a dispozitivul audio
portabil si a sistemului audio.

— Configurati dispozitivul audio portabil pentru a
accepta solicitarea de conectare a sistemului.
— In functie de gradul de compatibilitate a telefo-
nului dumneavoastra, poate fi necesar sa lansati
muzica de pe dispozitivul dumneavoastra audio
portabil.

Apare mesajul "Baterie
aproape descarcata".

Utilizarea prelungita a sistemului dumnea-

voastra de telefonie maini libere descarca

mai rapid bateria telefonului dumneavoas-
tra.

Reincarcati bateria telefonului dumneavoastra.

80 - Anomalie de functionare
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Meniu contextual, 42
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Recunoastere vocala, 78
S

Setari: audio, 61
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Stergerea unui telefon, 52
T

Taste contextuale, 42
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